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 الدورة الحادية والستون
    من جدول الأعمال٦٨البند 

 تقرير مجلس حقوق الإنسان  
 

 تقرير اللجنة الثالثة  
 

 )سان مارينو (مولارونيالسيدة إلينا  :المقررة
 

 مقدمة - أولا 
، ٢٠٠٦سـبتمبر   / أيلـول  ١٣قررت الجمعية العامة في جلستها العامـة الثانيـة، المعقـودة             - ١

في ‘‘ تقريـر مجلـس حقـوق الإنـسان    ’’على توصـية المكتـب بـإدراج البنـد المعنـون        أن تقوم، بناء    
 المعقـودة  ٤١وقررت الجمعية العامة في جلـستها العامـة    .جدول أعمال دورا الحادية والستين

، أن تنظــر في البنــد في جلــسة عامــة وفي اللجنــة الثالثــة،   ٢٠٠٦أكتــوبر / تــشرين الأول٢٦في 
نة الثالثـة في جميـع التوصـيات الـتي يرفعهـا مجلـس حقـوق الإنـسان إلى         على أساس أن تنظر اللج    

ون الـدولي في مجـال   الجمعية العامة وأن تبت فيها، بمـا فيهـا التوصـيات الـتي تتنـاول تطـوير القـان         
 .حقوق الإنسان

ــساا    - ٢ ــد في جل ــة في البن ، ٥٤ و ٥٣ و ٤٥ و ٤٤ و ٣٧ و ٣٦ و ٣٥ونظــرت اللجن
ويـرد سـرد لمناقـشة     .٢٠٠٦ نـوفمبر / تـشرين الثـاني  ٣٠ و ٢٨، ١٣، ١٠، ٢، ١المعقودة أيام 

ــوجزة    ــة في المحاضــر الم ــسات  اللجن ــك الجل  53  و45 و 44 و 37 و 36 و A/C.3/61/SR.35(لتل
 ).54 و
 .)١( البند تقرير مجلس حقوق الإنسانوكان معروضا على اللجنة من أجل النظر في - ٣

__________ 
 .(A/61/53) ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والستون، الملحق رقم  )١( 
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نــوفمبر، ألقــى رئــيس مجلــس حقــوق  /شرين الثــاني تــ١٠ المعقــودة في ٤٤وفي الجلــسة  - ٤
  ).A/C.3/61/SR.44(الإنسان كلمة أمام اللجنة 

 
 النظر في المقترحات - ثانيا 
 A/C.3/61/L.17مشروع القرار  -ألف  

نوفمبر، عرض ممثل فرنسا، باسم كـل مـن         / تشرين الثاني  ٢ المعقودة في    ٣٧في الجلسة    - ٥
ــتين، وأذربيجــان،  ــا، و الأردن،والأرجن ــبانيا، وإأرميني ــتونيا،وس ــستان،  وإس ــوادور، وأفغان إك

إيطاليـا،   و يـسلندا، وأيرلنـدا،   وأأوكرانيا،  وأوغندا،  وأوروغواي،  وأنغـــولا،  وأندورا،  وألمانيا،  و
بورونـدي،  وبنن،  وبنما،  وبنغلاديش،  وبلغاريا،  وبلجيكا،  والبرتغال،  والبرازيل،  وباراغواي،  و
جمهوريــة تترانيــا  والجمهوريــة التــشيكية،  وبــيرو، وبوليفيــا، و، بولنــداوالبوســنة والهرســك،  و

رومانيـــا،  والـــرأس الأخـــضر،وجورجيـــا، وجنـــوب أفريقيـــا، وجمهوريـــة كوريـــا، والمتحـــدة، 
غواتيمــالا، وغــابون، وشــيلي، وسويــسرا، والــسويد، والــسنغال، وســلوفينيا، وســلوفاكيا، و

الكـاميرون،  وقـبرص،   وفنلنـدا،   و،  )ليفاريـة  البو - جمهوريـة (زويلا  ـفنوفرنسا،  و بيساو،   - غينيا
ــا، و ــا، وكرواتيـ ــتاريكا، وكوبـ ــو، وكوسـ ــا، والكونغـ ــسمبرغ، ولاتفيـ ــا، ولكـ ــا، وليبريـ ليتوانيـ
موريــشيوس، ومــلاوي، والمكــسيك، والمغــرب، ومدغــشقر، ومــالي، ومالطــة، وليختنــشتاين، و
اليابـان،  وهولنـدا،   و هنغاريـا، وهنـدوراس،   وهايتي،  ونيجيريا،  والنمسا،  والنرويج،  وموناكو،  و

الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء  ’’واليونــان، مــشروع القــرار المعنــون 
وانــضمت لاحقــا إلى قائمــة مقــدمي مــشروع القــرار كــل مــن   ).A/C.3/61/L.17(‘‘ القــسري
الجبــل وتــونس، وترينيــداد وتوبــاغو، وبوتــسوانا، وأوكرانيــا، وإندونيــسيا، وألبانيــا،  وإريتريــا،

ــر،  والأســود،  ــا الوســطى،   وجــزر القم ــة أفريقي ــة،  وجمهوري ــة الدومينيكي ــة والجمهوري جمهوري
ــة،   ــو الديمقراطيـ ــدونيا اليوغ والكونغـ ــة مقـ ــسابقة،  وجمهوريـ ــلافية الـ ــدوفا،  وسـ ــة مولـ جمهوريـ

كــوت ديفــوار، وكنــدا، وكمبوديــا، وفيجــي، وصــربيا، وســيراليون، ودومينيكــا، والــدانمرك، و
  .موريتانيا، ونيكاراغواوليسوتو، و لبنان،وكينيا، و
نــوفمبر، تــلا أمــين اللجنــة بيانــا يتعلــق / تــشرين الثــاني١٣ المعقــودة في ٤٥وفي الجلــسة  - ٦

 ).A/C.3/61/SR.45انظر (بالآثار المترتبة على مشروع القرار في الميزانية البرنامجية 
مــشروع  مــن منطــوق ١وفي الجلــسة نفــسها، قــدم ممثــل فرنــسا تنقيحــا شــفويا للفقــرة  - ٧

 .‘‘تسلم’’بلفظة ‘‘ ترحب’’القرار، استعاض عن لفظة 
اعتمــــــدت اللجنــــــة دون تــــــصويت مــــــشروع القــــــرار   أيــــــضا،٤٥وفي الجلــــــسة  - ٨

A/C0.3/61/L.17  مشروع القرار الأول،٢٨انظر الفقرة (بصيغته المعدلة شفويا .( 
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دا، والولايـات المتحـدة   وبعد اعتماد مشروع القـرار، أدلى ببيانـات كـل مـن ممثلـي كن ـ             - ٩
 -جمهوريـــة (والهنـــد والمملكـــة المتحـــدة والفلـــبين ونيوزيلنـــدا والـــدانمرك وفترويـــلا الأمريكيـــة 
 ).A/C.3/61/SR.45(واليابان وفرنسا ) البوليفارية

 
تعــــديلاما الــــواردة في الوثيقــــة و Rev.1و  A/C.3/61/L.18مــــشروع القــــرار  -باء  

A/C.3/61/L.57. 
نـوفمبر، عـرض ممثـل بـيرو باسـم كـل مـن              / تشرين الثـاني   ٢في   المعقودة   ٣٧ في الجلسة  - ١٠

ــا،  ــا، وإكــوادور، وإســتونيا، وســبانيا، وإأرميني ــاراغواي، وألماني ــدا، وبنمــا، والبرتغــال، وب بولن
جمهوريـة مقـدونيا    وجمهورية الكونغو الديمقراطية،    والجمهورية الدومينيكية،   وبيرو،  وبوليفيا،  و

ــسا واليوغ ــدانمرك، وبقة، ســلافية ال ــسويد،وســلوفينيا، وال ــسرا،  وال ــسا، وغواتيمــالا، وسوي فرن
، ليتوانيـــاولاتفيـــا، والكونغـــو، وكوســـتاريكا، وكوبـــا، وكرواتيـــا، والكـــاميرون، وفيجـــي، و
الفريـق العامـل    ’’هنغاريا، واليونـان مـشروع قـرار معنـون          وهايتي،  والمكسيك،  وليختنشتاين،  و

 مـن قـرار الجمعيـة       ٥ني بوضـع مـشروع إعـلان وفقـا للفقـرة            التابع للجنـة حقـوق الإنـسان المع ـ       
وانــضمت . )A/C.3/61/L.18(‘‘ ١٩٩٤ديــسمبر / كــانون الأول٢٣ المــؤرخ ٤٩/٢١٤العامــة 

 :لاحقا كل من البوسنة والهرسك و فنلندا وقبرص إلى قائمة مقدمي مشروع القرار
 ،إن الجمعية العامة”  
يونيـه  / حزيران ٢٩ المؤرخ   ١/٢ان   بقرار مجلس حقوق الإنس    إذ تحيط علما  ”  

، الذي اعتمد الس بموجبه نص إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الـشعوب             ٢٠٠٦
 الأصلية،

 للمجلـس لاعتمـاده إعـلان الأمـم المتحـدة بـشأن              عن تقديرها  تعرب - ١  
 حقوق الشعوب الأصلية؛

 “. الإعلان بصيغته الواردة في مرفق هذا القرارتعتمد - ٢  
 ]، مشروع القرار الثاني، المرفق٢٨لاع على نص الإعلان، انظر الفقرة للاط[ 

نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٨ المعقــودة في ٥٣وكــان معروضــا علــى اللجنــة في جلــستها   - ١١
إكـوادور،  وإسـتونيا،   وسـبانيا،   وإقدمتـه أرمينيـا،     ) A/C.3/61/L.18/Rev.1(مشروع قرار مـنقح     

ــا، و ــاراغواي، وألماني ــال، وب ــا، والبرتغ ــا، وبلجيك ــنة والهرســك،  وبنم ــا، والبوس ــيرو، وبوليفي ب
ــود،  و ــل الأسـ ــة،  والجبـ ــة الدومينيكيـ ــدونيا اليوغ والجمهوريـ ــة مقـ ــسابقة،  وجمهوريـ ــلافية الـ سـ
ــدوفا،  و ــة مول ــدانمرك، وجمهوري ــسرا، وســلوفينيا، ودومينيكــا، وال ــالا، وصــربيا، وسوي غواتيم
كوســـتاريكا، وكوبـــا، واتيـــا، كرووالكـــاميرون، وقـــبرص، وفيجـــي، وفنلنـــدا، وفرنـــسا، و
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ــو، و ــا، والكونغـ ــا، ولاتفيـ ــشتاين، وليتوانيـ ــسا، والمكـــسيك، وليختنـ ــايتي، والنمـ ــا، وهـ هنغاريـ
نقح كـل مـن ألبانيـا وأنـدورا         وانـضمت لاحقـا إلى قائمـة مقـدمي مـشروع القـرار الم ـ             . واليونان
 .ةومالط
ترتــب عليــه آثــار في وفي الجلــسة ذاــا أيــضا، أبلغــت اللجنــة بــأن مــشروع القــرار لا ت  - ١٢

 .الميزانية البرنامجية
 .وفي الجلسة ذاا، أدلى ممثل بيرو ببيان - ١٣
وفي الجلسة ذاا، عرض ممثـل ناميبيـا تعـديلات علـى مـشروع القـرار، تـرد في الوثيقـة                      - ١٤

A/C.3/61/L.57/Rev.1. 
 .وأدلى ممثل بيرو ببيان - ١٥
الدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة الأعـضاء         اسم  ب(وأدلى ببيانات كل من ممثلي ناميبيا        - ١٦
 .A/C.3/61/SR.53)انظر  (ومصر والمكسيك وغواتيمالا) اموعة الأفريقيةفي 
 بتـــصويت A/C.3/61/L.57/Rev.1واعتمـــدت اللجنـــة التعـــديلات الـــواردة في الوثيقـــة   - ١٧

وقـد جـرى     . عـضوا عـن التـصويت      ٢٥ صـوتا وامتنـاع      ٦٧ صـوتا مقابـل      ٨٢مسجل بأغلبيـة    
 :التصويت على النحو التالي

 :المؤيدون
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، إريتريــا، أستراليا،أفغانــستان، الإمــارات العربيــة المتحــدة،         

ــرو    ــرين، بـ ــدا، البحـ ــستان، أوغنـ ـــولا، أوزبكـ ــسيا، أنغـــ ــنن،  إندونيـ ــسلام، بـ ني دار الـ
بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان، تركيـا، توغـو،              
ــة،        ــة الليبي ــة العربي ــهاما، جــزر القمــر، الجماهيري ــر، جــزر الب ــونس، جامايكــا، الجزائ ت

ــا المتحــدة،     ــة تتراني ــا الوســطى، جمهوري ــة أفريقي ــسورية،  جمهوري ــة ال ــة العربي الجمهوري
قيا، جيبوتي، الرأس الأخضر، روانـدا، زامبيـا، زمبـابوي،، سـاموا، سـانت              جنوب أفري 

فنسنت وجـزر غرينـادين، سـانت لوسـيا، سـنغافورة، الـسنغال، سـوازيلند، الـسودان،            
ســورينام، ســيراليون، العــراق، عمــان، غــابون، غامبيــا، غانــا، غرينــادا، غيانــا، غينيــا،   

ــا ــساو، قطــر، كازاخــستان، الكــاميرون، ك  - غيني ــدا،  بي ــون ــوار،  الكونغ ، كــوت ديف
كولومبيا، الكويت، كيريباتي، كينيا، لبنان، ليبريـا، ليـسوتو، مـالي، مدغـشقر، مـصر،               

 -ولايـات   (المغرب، ملاوي، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيـق، ميانمـار، ميكرونيزيـا           
 .، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، اليمن)الموحدة
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 :المعارضون
سـبانيا، إسـتونيا، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، أوروغـواي،              إ أرمينيـا،    الأرجنتين، 
، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، بـالاو، البرازيـل، البرتغـال،          أيسلندايرلندا،  أ

 ليــشتي، -بلجيكـا، بلغاريـا، بنمــا، البوسـنة والهرســك، بولنـدا، بوليفيـا، بــيرو، تيمـور       
يمان، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكيـة، جمهوريـة        الجبل الأسود، جزر سل   

مقدونيا اليوغسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، الـدانمرك، دومينيكـا، رومانيـا، سـان             
ــربيا،        ــيلي، صـ ــسرا، شـ ــسويد، سويـ ــلوفينيا، الـ ــلوفاكيا، سـ ــسلفادور، سـ ــارينو، الـ مـ

ــا،      ــا، كوب ــبرص، كرواتي ــدا، فيجــي، ق ــسا، فنلن ــالا، فرن ــا،  غواتيم ــتاريكا، لاتفي  كوس
 لبريطانيـا العظمـى     لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المكسيك، المملكة المتحدة      

، موناكو، ناورو، النـرويج، النمـسا، نيكـاراغوا، هـايتي، هنـدوراس،             وأيرلندا الشمالية 
 .هنغاريا، هولندا، اليونان

 :الممتنعون
ــود   ــرائيل،أنتيغوا وبربــ ــان، الأردن، إســ ــادوس،  أذربيجــ ــستان، بربــ ــا، باكــ ا، أوكرانيــ

بنغلاديش، بوتان، ترينيداد وتوباغو، تونغا، جمهورية كوريا، جورجيا، سـري لانكـا،            
، ماليزيـا، المملكـة العربيـة       ) البوليفاريـة  -جمهوريـة    (الصين، فـانواتو، الفلـبين، فترويـلا      

 .ان، الياب الأمريكيةالسعودية، منغوليا، نيبال، الهند، الولايات المتحدة
الـدول الأعـضاء في   باسـم  (وقبل التصويت، أدلى ببيانات كل من ممثلي بوليفيا وفنلندا      - ١٨

ــسبة الأمــم المتحــدة الأعــضاء في   ــدان المنت ــدا وشــيلي،  ) الاتحــاد الأوروبي والبل وفيجــي ونيوزيلن
ت وتركيا وأستراليا وكندا والاتحاد الروسي وكولومبيا والنرويج؛ وبعـد التـصويت، أدلى ببيانـا            

كل من ممثلي إندونيسيا وجامايكا وأوكرانيا وكندا وغيانا وبنن وبوتسوانا وميانمار والكويـت             
 .A/C.3/61/SR.53)انظر  (وكينيا والكاميرون والكونغو ورواندا وكولومبيا

 مـن المنطـوق بإضــافة   ٣وفي الجلـسة نفـسها، أدخـل أمـين اللجنـة تـصويبا علـى الفقـرة          - ١٩
 .‘‘الإعلان’’بعد لفظة ‘‘  في مرفق هذا القراربصيغته الواردة’’عبارة 
وأدلى ممثل بـيرو ببيـان وانـسحب مـن قائمـة مقـدمي مـشروع القـرار، بـصيغته المعدلـة                       - ٢٠

 .والمصوبة شفويا
وانسحبت أيضا من قائمة مقدمي مشروع القرار بصيغته المعدلة والمصوبة شفويا كـل              - ٢١

البرتغـال،  وبـاراغواي،   وأندورا،  وألمانيا،  وألبانيا،   و ر،إكوادووإستونيا،  وسبانيا،  وإمن أرمينيا،   
جمهوريـة مقـدونيا    والجمهوريـة الدومينيكيـة،     وبوليفيا،  والبوسنة والهرسك،   وبنما،  وبلجيكا،  و
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ــدانمرك، وجمهوريــة مولــدوفا، وســلافية الــسابقة، واليوغ سويــسرا، وســلوفينيا، ودومينيكــا، وال
، والكونغ ـوكرواتيـا،   والكـاميرون،   وقبرص،  وفيجي،  و،  فنلنداوفرنسا،  وغواتيمالا،  وصربيا،  و
المكــسيك، ومالطــة، وليختنــشتاين، وليتوانيــا، ولكــسمبرغ، ولاتفيــا، وكوســتاريكا، وكوبــا، و
 .هنغاريا، واليونانوهايتي، والنمسا، و

وانضمت إلى قائمة مقدمي مشروع القرار، بصيغته المعدلـة والمـصوبة شـفويا كـل مـن             - ٢٢
ــا،  ــا، إريوإثيوبي ـــولا، وتري ــسوانا، وأنغــ ــا فاســو،  وبوت ــدي، وبوركين ــو، وبورون ــونس،وتوغ  ت

زمبـــابوي، وجيبـــوتي، وجمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة، والجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، والجزائـــر، و
ــوازيلند، و ــابون، والـــسودان، وسـ ــا، وغـ ــا، وغامبيـ ــا وغينيـ ــوار، و بيـــساو، -غينيـ كـــوت ديفـ
ــسوتو، و ــشقر، وليـ ــصر، ومدغـ ــومـ ــلاوي، ورب، المغـ ــا، ومـ ــق، وموريتانيـ ــا، وموزامبيـ ناميبيـ

 .ونيجيريا
، بــصيغته A/C.3/61/L.18/Rev.1 اعتمــدت اللجنــة مــشروع القــرار في نفــس الجلــسة و - ٢٣

 عـضوا   ٩١لاشيء وامتناع     صوتا مقابل  ٨٣المعدلة والمصوبة شفويا، بتصويت مسجل بأغلبية       
وقـــد جـــرى التـــصويت علـــى ) ني، مـــشروع القـــرار الثـــا٢٨انظـــر الفقـــرة . (عـــن التـــصويت

 :التالي النحو
 :المؤيدون
ــا، أســتراليا،    ــا، إريتري ــة المتحــدة،   الاتحــاد الروســي، إثيوبي أفغانــستان، الإمــارات العربي

أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغـــولا، أوزبكستان، أوغندا، البحرين، بربادوس، بـروني          
ســو، بورونــدي، بــيلاروس، تايلنــد،  دار الــسلام، بــنن، بوتــان، بوتــسوانا، بوركينــا فا 

تركمانــستان، تركيــا، توغــو، تــونس، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر القمــر، 
ــا الوســطى،    الجمهوريــة العربيــة الــسورية،  الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، جمهوريــة أفريقي

ــا، جيبــوتي    ــا المتحــدة، جنــوب أفريقي ، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة تتراني
ــادين،      ــزر غرينـ ــسنت وجـ ــانت فنـ ــابوي، سـ ــا، زمبـ ــدا، زامبيـ ــضر، روانـ ــرأس الأخـ الـ
سنغافورة، سوازيلند، السودان، سـورينام، سـيراليون، العـراق، غـابون، غامبيـا، غانـا،               

، فييـت نـام،     ) البوليفاريـة  -جمهوريـة    (زويلاـ بيـساو، فن ـ   -غرينادا، غيانا، غينيا، غينيا     
، كوت ديفوار، كولومبيا، الكويـت، كينيـا،        كونغوالكازاخستان، الكاميرون، كندا،    

لبنان، ليبريا، ليسوتو، مـالي، مدغـشقر، مـصر، المغـرب، مـلاوي، منغوليـا، موريتانيـا،                 
، ناميبيـا، النيجـر،     ) الموحـدة  -ولايـات   (موريشيوس، موزامبيـق، ميانمـار، ميكرونيزيـا        

 .نيجيريا، نيوزيلندا، اليمن
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 :المعارضون
 .أحدلا  
 :الممتنعون

سـبانيا، إسـتونيا، إسـرائيل، إكوادور،ألبانيـا،        إأذربيجان، الأرجنـتين، الأردن، أرمينيـا،         
يـسلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة،      أيرلنـدا،   أألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيـا،      

باراغواي، باكـستان، بـالاو، البرازيـل، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، بـنغلاديش، بنمـا،                
 والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا، بــيرو، ترينيــداد وتوبــاغو، تونغــا، الجبــل الأســود، البوســنة

جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكيـة، جمهوريـة           
ــا،     ــدوفا، جورجيـ ــة مولـ ــسابقة، جمهوريـ ــسلافية الـ ــدونيا اليوغـ ــة مقـ ــا، جمهوريـ كوريـ

مـــارينو، ســـري لانكـــا، الـــسلفادور،  الـــدانمرك، دومينيكـــا، رومانيـــا، ســـاموا، ســـان  
ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الــسنغال، الــسويد، سويــسرا، شــيلي، صــربيا، الــصين، عمــان،    
غواتيمــالا، فــانواتو، فرنــسا، الفلــبين، فنلنــدا، فيجــي، قــبرص، قطــر، كرواتيــا، كوبــا،   
ــا، المكــسيك،     ــا، ليختنــشتاين، مالطــة، ماليزي ــا، لكــسمبرغ، ليتواني كوســتاريكا، لاتفي

،  لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية   لكــة العربيــة الــسعودية، المملكــة المتحــدة    المم
مونــاكو، نــاورو، النــرويج، النمــسا، نيبــال، نيكــاراغوا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس،         

 .، اليابان، اليونان الأمريكيةهنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة
ــي      - ٢٤ ــن ممثل ــات كــل م ــصويت، أدلى بيان ــل الت ــيروقب شــيلي وإكــوادور وغواتيمــالا   و وب

وبوليفيا وأورغواي وناميبيا ونيكاراغوا؛ وبعد التـصويت، أدلى بيانـات كـل مـن ممثلـي الفلـبين                  
) الاتحاد الأوروبي والبلدان المنتـسبة  الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في        باسم  (وفنلندا  

 .وكوبا والبرازيل) يفاريةل البو-جمهورية (العراق وفترويلا واليابان والمكسيك و
 

 A/C.3/61/L.58مشروع المقرر  -جيم  
نــوفمبر، / تــشرين الثــاني٣٠ المعقــودة في ٥٤ اكــان معروضــا علــى اللجنــة في جلــسته  - ٢٥

، مقـدم مـن ناميبيـا       )A/C.3/61/L.58(‘‘ تقريـر مجلـس حقـوق الإنـسان       ’’مشروع مقرر معنـون     
ــتي     ( ــم المتحــدة ال ــضاء في الأم ــدول الأع ــة   باســم ال ــضاء في مجموع ــدول هــي أع ــةال ، )الأفريقي

 :يلي نصه وفيما
ــد  ”   ــد تأكيــــ ــة، إذ تعيــــ ــة العامــــ ــا إن الجمعيــــ ــؤرخ ٦٠/٢٥١ قرارهــــ  المــــ

، الـذي أنـشأت بـه مجلـس حقـوق الإنـسان كهيئـة فرعيـة مـن              ٢٠٠٦مارس  /آذار ١٥
 بتقريـر الــس   الإحاطـة علمـا  وتقـرر  بإنـشاء الــس،  ترحـب هيئـات الجمعيـة العامـة،    

 .“ إلى الجمعية العامة في دورا الحادية والستينالمقدم
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وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل ناميبيا ببيان باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة الـتي            - ٢٦
 .هي أعضاء في اموعة الأفريقية، وسحب مشروع المقرر

 
 مشروع مقرر مقترح من رئيس اللجنة -دال  

نوفمبر، بناء علـى مقتـرح      / تشرين الثاني  ٣٠ المعقودة في    ٥٤قررت اللجنة في جلستها      - ٢٧
مـن رئــيس اللجنــة، أن توصــي الجمعيــة العامــة بــأن تحــيط علمــا بتقريــر مجلــس حقــوق الإنــسان  

 .)١()٢٩انظر الفقرة (
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 صيات اللجنة الثالثةتو -ثالثا  
 :ةالجمعية العامة مشاريع القرارات التالي توصي اللجنة الثالثة بأن تعتمد - ٢٨

 مشروع القرار الأول
 دولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسريال تفاقيةلاا

 ،إن الجمعية العامة 
، ٢٠٠٦يونيـه   / حزيران ٢٩، المؤرخ   ١/١ بقرار مجلس حقوق الإنسان      اإذ تحيط علم   

 ،)١(الذي اعتمد الس بموجبه الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري
باعتماد الس الاتفاقية الدولية لحمايـة جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء               تسلم - ١ 
 ؛)١(القسري
الاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء القـسري الـتي              تعتمد - ٢ 

 يرد نصها في مرفق هذا القرار وتفتح باب التوقيع والتصديق عليها والانضمام إليها؛
 بـاب التوقيـع علـى الاتفاقيـة خـلال حفـل التوقيـع عليهـا في                بـأن يفـتح    توصي - ٣ 
 .باريس

 

__________ 
، الجـزء الأول، الفـصل   )A/61/53 (٥٣الـدورة الحاديـة والـستون، الملحـق رقـم        ،العامـة الوثائق الرسمية للجمعية     )١( 

 .، المرفق١/١ ألف، القرار -الثاني 
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 المرفق
 دولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسريال تفاقيةلاا  

 ديباجة
 ، الأطراف في هذه الاتفاقيةالدول إن 
 علـى الـدول الالتـزام بتعزيـز احتـرام حقــوق      يفـرض  ميثـاق الأمـم المتحـدة    أن  تعتـبر إذ 
 وفعلياً،احتراماً عالمياً  الأساسية رياتالحالإنسان و
  الإنسان،لحقوق الإعلان العالمي إلى  تستندوإذ 
 الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة، وإلى        بـالحقوق  العهد الدولي الخـاص      إلى  تشير وإذ 

  وإلى الـصكوك الدوليـة الأخـرى ذات الـصلة     ، والـسياسية  المدنيـة العهد الدولي الخاص بالحقوق     
  والقانون الإنساني والقانون الجنائي الدولي،الإنسان حقوق لاتبمجا

 بحمايـة جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء القـسري،             المتعلـق  الإعـلان    إلى  أيضاًً  تشير وإذ 
 / كـانون الأول   ١٨ المـؤرخ    ٤٧/١٣٣ المتحـدة في قرارهـا       للأمـم الذي اعتمدته الجمعية العامـة      

 ،١٩٩٢ديسمبر 
 الـذي يـشكل جريمـة ويـشكل، في ظـروف            القسريتفاء   خطورة الاخ  شدة  تدرك وإذ 

 الإنسانية،معينة يحددها القانون الدولي، جريمة ضد 
مــرتكبي  القــسري ومكافحــة إفــلات الاختفــاء منــع حــالات علــىالعــزم  عقــدت وقــد 

 جريمة الاختفاء القسري من العقاب،
 عـدم التعـرض لاختفـاء قـسري، وحـق           في كل شـخص     حق  وضعت في الاعتبار   وقد 

 الضحايا في العدالة والتعويض،
 بشأن ظروف الاختفاء القـسري ومعرفـة        الحقيقة كل ضحية في معرفة      حق  تؤكد وإذ 

 جمع واستلام ونشر معلومـات لتحقيـق هـذه          حرية في   صير الشخص المختفي، فضلاً عن حقه     م
 الغاية،

 : المواد التاليةعلى  اتفقتقد 
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 الأول الجزء
 ١المادة 

 . أي شخص للاختفاء القسري تعريضيجوز لا - ١ 
 التــذرع بــأي ظــرف اســتثنائي كــان، ســواء تعلــق الأمــر بحالــة حــرب يجــوز لا - ٢ 

 أو بانعــدام الاســتقرار الــسياسي الــداخلي، أو بأيــة حالــة اســتثناء   حــرب،التهديــد بانــدلاع  أو
 . القسريالاختفاءأخرى، لتبرير 

 
 ٢ لمادةا

ــراض  ــة،لأغـ ــذه الاتفاقيـ ــا”  ب قـــصدي  هـ ــسريءالاختفـ ــاز “ القـ ــال أو الاحتجـ  الاعتقـ
 يـتم علـى أيـدي مـوظفي الدولـة،      الحريـة الاختطاف أو أي شكل مـن أشـكال الحرمـان مـن        أو
يعقبـه  و دعـم مـن الدولـة أو بموافقتـها،           أوأشخاص أو مجموعات من الأفراد يتصرفون بإذن         أو

كــان  مــصير الــشخص المختفــي أو مإخفــاءرفــض الاعتــراف بحرمــان الــشخص مــن حريتــه أو  
 .وجوده، مما يحرمه من حماية القانون

 
 ٣ المادة

 الـتي   ٢ في التـصرفات المحـددة في المـادة          للتحقيق كل دولة طرف التدابير الملائمة       تتخذ 
 يتصرفون دون إذن أو دعـم أو موافقـة مـن الدولـة،     الأفراد أشخاص أو مجموعات من    يقوم ا 

 .المحاكمةولتقديم المسؤولين إلى 
 

 ٤ المادة
 الاختفاء القسري جريمـة في قانوـا   يشكل كل دولة طرف التدابير اللازمة لكي      خذتت 
 .الجنائي

 
 ٥ المادة

ــة ممارســة الاختفــاء القــسري العامــة أو  تــشكل   جريمــة ضــد الإنــسانية كمــا تم  المنهجي
 .القانونذلك  المنصوص عليها في العواقبتعريفها في القانون الدولي المطبق وتستتبع 

 
 ٦ المادة

 دولـة طـرف التـدابير اللازمـة لتحميـل المـسؤولية الجنائيـة علـى أقـل                   كل تتخذ - ١ 
 :تقدير
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ــأمر أو يوصــي    مــن لكــل )أ(  ــاء القــسري، أو ي ــة الاختف ــا  يرتكــب جريم بارتكا
  أو يشترك في ارتكاا؛متواطئاًيحاول ارتكاا، أو يكون  أو

 :الذي الرئيس )ب( 
تحـت إمرتـه ورقابتـه الفعليـتين        ممن يعملـون     علم بأن أحد مرؤوسيه      على كان ‘١’ 

د  أو تعم ـ ، ارتكـاب جريمـة الاختفـاء القـسري        وشكقد ارتكب أو كان على      
 بوضوح؛إغفال معلومات كانت تدل على ذلك 

 مسؤوليته ورقابتـه الفعليـتين علـى الأنـشطة الـتي تـرتبط ـا جريمـة           يمارس كان ‘٢’ 
 القسري؛الاختفاء 

ير اللازمــة والمعقولــة الــتي كــان بوســعه اتخاذهــا للحيلولــة  التــدابافــة كيتخــذ لم ‘٣’ 
 الاختفاء القسري أو قمع ارتكاـا أو عـرض الأمـر علـى             جريمةدون ارتكاب   

  والملاحقة؛التحقيقالسلطات المختصة لأغراض 
أعلاه إخلال بالقواعـد ذات الـصلة الـتي تنطـوي           ) ب( الفقرة الفرعية    في ليس )ج( 

ولية والواجبة التطبيق بموجـب القـانون الـدولي علـى قائـد عـسكري                المسؤ منعلى درجة أعلى    
 . العسكريالقائد فعلاً مقام يقومأو على أي شخص 

ــر أو تعليم ــ يجــوز لا - ٢  ــأي أم ــذرع ب ــة   ة صــادرات الت ــة أو مدني  مــن ســلطة عام
 . جريمة الاختفاء القسريلتبريرعسكرية أو غيرها  أو
 

 ٧ المادة
على جريمة الاختفـاء القـسري تأخـذ        ات ملائمة   عقوب دولة طرف    كل تفرض - ١ 

 . الجريمةهذهفي الاعتبار شدة جسامة 
 : دولة طرف أن تحدد ما يليلكل يجوز - ٢ 
لكل من يساهم بفعالية، رغم تورطـه في ارتكـاب          وخاصة   المخففة، الظروف )أ( 

ح  الــشخص المختفــي وهــو علــى قيــد الحيــاة، أو في إيــضا      إعــادةجريمــة اختفــاء قــسري، في   
  في تحديد هوية المسؤولين عن اختفاء قسري؛أو ،ملابسات حالات اختفاء قسري

 الإخـلال بـإجراءات جنائيـة أخـرى، الظـروف المـشددة، وخاصـة في                عدم مع )ب( 
مـن تثبـت إدانتـهم بارتكـاب جريمـة الاختفـاء القـسري في                أو إزاء    المختفيحالة وفاة الشخص    

 . بشكل خاص، أو أشخاص آخرين قابلين للتأثرحق نساء حوامل، أو قُصر، أو معوقين



A/61/448  
 

06-64472 13 
 

 ٨ المادة
 ،٥ عدم الإخلال بالمادة مع 
 دولــة طـرف تطبــق نظــام تقــادم بـصدد الاختفــاء القــسري التــدابير   كــل تتخـذ  - ١ 

 : الدعاوى الجنائيةتقادمفترة اللازمة بحيث تكون 
  ومتناسبة مع جسامة هذه الجريمة؛الأمد طويلة )أ( 
 اية جريمة الاختفاء القسري، نظراً إلى طابعها المستمر؛ عند تبدأ )ب( 
 دولة طرف حق ضحايا الاختفاء القسري في سبيل انتصاف فعلـي            كل تكفل - ٢ 
 . التقادمفترةخلال 

 
 ٩ المادة

 دولــة طــرف التــدابير اللازمــة لإقــرار اختــصاصها بالبــت في جريمــة كــل تتخــذ - ١ 
 :اختفاء قسري

قــد ارتكبــت داخــل أي إقلــيم يخــضع لولايتــها القــضائية  الجريمــة تكــون عنــدما )أ( 
  سفن مسجلة في هذه الدولة؛أوعلى متن طائرات  أو

  مرتكب الجريمة المفترض من رعاياها؛يكون عندما )ب( 
ــدما )ج(  ــة الطــرف هــذه     يكــون عن ــرى الدول ــا وت  الــشخص المختفــي مــن رعاياه

 .ملاءمة إقرار اختصاصها
 التــدابير اللازمــة لإقــرار اختــصاصها بالبــت في   دولــة طــرف أيــضاًكــل تتخــذ - ٢ 

 يكــون مرتكــب الجريمــة المفتــرض متواجــداً في أي إقلــيم يخــضع    عنــدماجريمــة اختفــاء قــسري  
أو تحلـه إلى دولـة أخـرى وفقـاً لالتزاماـا الدوليـة              هـذه الدولـة      لم تـسلمه     مالولايتها القضائية،   

 . جنائية دولية تعترف باختصاصهامحكمةإلى  أو
ــستبعد لا - ٣  ــاً      ت ــائي آخــر تجــري ممارســته وفق ــصاص جن ــة أي اخت  هــذه الاتفاقي

 . للقوانين الوطنية
 

 ١٠ المادة
 دولة طرف يوجد في إقليمهـا شـخص يـشتبه في أنـه ارتكـب جريمـة                  كل على - ١ 

ــة الأخــرى    احتجــازاختفــاء قــسري أن تكفــل   ــدابير القانوني  هــذا الــشخص أو تتخــذ جميــع الت
 مــتى رأت، بعــد فحــص المعلومــات المتاحــة لهــا، أن الظــروف  إقليمهــاه في اللازمــة لكفالــة بقائــ
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 وتتخـذ هـذه التـدابير وفقـاً لتـشريع الدولـة الطـرف المعنيـة،                 الاحتجـاز ويتم هـذا    . تستلزم ذلك 
أثنـاء الملاحقـات الجنائيـة أو إجـراءات         حـضوره    إلا للمـدة اللازمـة لكفالـة         تستمريجوز أن    ولا

 . أو التسليمالتقديم
 من هذه المـادة     ١ الطرف التي تتخذ التدابير المشار إليها في الفقرة          الدولة على - ٢ 

 الأطـراف وعليها أن تعلم الدول     .  تحقيقاً أولياً أو تحقيقات عادية لإثبات الوقائع       فوراًأن تجري   
 ١ أحكـام الفقـرة   بموجـب  بالتـدابير الـتي اتخـذا    ٩ مـن المـادة    ١الأخرى المشار إليها في الفقرة      

ــ ــتي تـــبرره،      هـــذه ن مـ ــاز والظـــروف الـ ــادة، ولا ســـيما الاحتجـ ــائجالمـ  تحقيقهـــا الأولي وبنتـ
 .اختصاصهاالتحقيقات العادية، مبينة لها ما إذا كانت تنوي ممارسة  أو

 مـن هـذه المـادة الاتـصال         ١ شخص يحتجز بموجب أحكام الفقرة       لكل يجوز - ٣ 
أو بممثــل الدولــة الــتي يقــيم فيهــا إقامــة   الــتي يحمــل جنــسيتها للدولــةفــوراً بــأقرب ممثــل مؤهــل 

 . يتعلق بشخص عديم الجنسيةالأمراعتيادية، إذا كان 
 

 ١١ المادة
 الطرف التي يعثر في إقليم خاضع لولايتها القضائية على المرتكـب            الدولة على - ١ 
ئيـة،   اختفاء قسري أن تحيل القضية إلى سـلطاا المختـصة لمباشـرة الـدعوى الجنا             لجريمةالمفترض  

 تحلـه إلى    لم لم تسلم الشخص المعني أو لم تحله إلى دولة أخـرى وفقـاً لالتزاماـا الدوليـة، أو                    إن
 .محكمة جنائية دولية تعترف باختصاصها

 السلطات قرارها في نفس الظروف التي تتخذ فيهـا قراراـا في أي              هذه تتخذ - ٢ 
وفي الحـالات  . ون هذه الدولة الطـرف  القانون العام، وذلك وفقاً لقان    جرائمجريمة جسيمة من    

، لا تكـــون قواعـــد الإثبـــات الواجبـــة التطبيـــق علـــى ٩ مـــن المـــادة ٢ في الفقـــرة إليهـــاالمـــشار 
 إليهـا  والإدانة أقل شدة بحال من الأحـوال مـن تلـك الـتي تطبـق في الحـالات المـشار                      الملاحقات
 . من المادة المذكورة١في الفقرة 
جريمـة اختفـاء قـسري يتمتـع بـضمان معاملتـه             لارتكابـه  ملاحـق    شـخص  كل - ٣ 

جريمـة اختفـاء قـسري      لارتكابـه   وكـل شـخص يحـاكم       .  الدعوى مراحلمعاملة عادلة في جميع     
 .وفقاً للقانونومستقلة ونزيهة تنشأ  محكمة مختصة أماملـه محاكمة عادلة تجرى 

 
 ١٢ المادة

تفـاء قـسري     دولة طرف لمن يـدعي أن شخـصاً مـا وقـع ضـحية اخ               كل تكفل - ١ 
 وتقوم هذه السلطات ببحث الادعاء بحثاً سريعاً ونزيهـاً          بالوقائعحق إبلاغ السلطات المختصة     



A/61/448  
 

06-64472 15 
 

وتتخـذ تـدابير ملائمـة عنـد الاقتـضاء          .  تـأخير تحقيقـاً متعمقـاً ونزيهـاً        ودونوتجري عند اللـزوم     
ــةلــضمان   فــضلاً عــن ، الــشاكي والــشهود وأقــارب الــشخص المختفــي والمــدافعين عنــهم   حماي

 من أي سوء معاملة أو ترهيب بسبب الـشكوى المقدمـة أو أيـة شـهادة       ،التحقيقالمشتركين في   
 .ايدلَى 

 هنـاك أسـباب معقولـة تحمـل علـى الاعتقـاد بـأن شخـصاً مـا وقـع                     كانـت  متى - ٢ 
 مـن هـذه المـادة تحقيقـاً حـتى           ١ الـسلطات المـشار إليهـا في الفقـرة           تجريضحية اختفاء قسري،    

 . رسميةشكوى لم تقدم أية لو
ــا في      كــل تحــرص - ٣  ــشار إليه ــسلطات الم ــدى ال ــى أن تكــون ل ــة طــرف عل  دول
 : يليما من هذه المادة ١ الفقرة

 اللازمـة لإنجـاز التحقيـق، بمـا في ذلـك إمكانيـة الاطـلاع                والموارد الصلاحيات )أ( 
  المعلومات ذات الصلة بالتحقيق الذي تجريه؛منعلى الوثائق وغيرها 

 وعنــد الــضرورة بــإذن مــسبق مــن محكمــة تبــت في الأمــر في   صــول،الو ســبل )ب( 
 وأي مكان آخر تحمـل أسـباب معقولـة علـى الاعتقـاد         الاحتجازأسرع وقت ممكن، إلى مكان      
 .فيهبأن الشخص المختفي موجود 

 دولة طرف التدابير اللازمـة لمنـع الأفعـال الـتي تعـوق سـير التحقيـق                  كل تتخذ - ٤ 
 بوجـه خـاص مـن أنـه لـيس بوسـع المتـهمين بارتكـاب جريمـة الاختفـاء                  وتتأكد. عليهاوالمعاقبة  
علـى  تمـارس   أو بتنفيـذ أعمـال ترهيـب أو انتقـام           بـضغوط    على مجرى التحقيـق      التأثيرالقسري  
 فـضلاً عـن المـشتركين في        ، أو الـشهود أو أقـارب الـشخص المختفـي والمـدافعين عنـهم              الشاكي
 .التحقيق

 
 ١٣ المادة

 فيما بين الدول الأطراف، لا تعتبر جريمة الاختفـاء القـسري            يمالتسل لأغراض - ١ 
.  متــصلة بجريمــة سياســية، أو جريمــة تكمــن وراءهــا دوافــع سياســية   جريمــةجريمــة سياســية، أو 

 .يستند إلى مثل هذه الجريمةتسليم  السبب وحده رفض طلب لهذاوبالتالي، لا يجوز 
ــبر - ٢  ــة تعت ــانو  جريم ــاء القــسري بحكــم الق ــة    الاختف ــة مــن الجــرائم الموجب ن جريم

 .بين دول أطراف قبل بدء نفاذ هذه الاتفاقيةمبرمة  تسليم معاهدةللتسليم في كل 
 الأطــراف بــإدراج جريمــة الاختفــاء القــسري ضــمن الجــرائم       الــدول تتعهــد - ٣ 

 . تسليم تبرمها لاحقاً فيما بينهامعاهدةالمسوغة للتسليم في كل 
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ون التـسليم فيهـا مرهونـاً بوجـود معاهـدة أن تعتـبر            دولة طرف يك ـ   لكل يجوز - ٤ 
مـن دولـة طـرف أخـرى لا تربطهـا ـا معاهـدة، بمثابـة                 طلب تـسليم     تلقيهاهذه الاتفاقية، عند    

 . للتسليم فيما يتعلق بجريمة الاختفاء القسريالقانونيالأساس 
د  الأطــراف الــتي لا يكــون التــسليم فيمــا بينــها مرهونــاً بوجــو  الــدول تعتــرف - ٥ 

 . القسري تستوجب تسليم مرتكبيهاالاختفاءمعاهدة بأن جريمة 
 في جميع الحالات، للـشروط المحـددة في قـانون الدولـة الطـرف               التسليم، يخضع - ٦ 

ــها   ــسارية بمــا فيهــا، بوجــه خــاص، الــشروط     التــسليمالمطلــوب من  أو في معاهــدات التــسليم ال
الأسباب التي تجيز للدولة الطرف المطلـوب منـها          للعقوبة الموجبة للتسليم و    الأدنىالمتعلقة بالحد   

 . رفض هذا التسليم، أو إخضاعه لبعض الشروطالتسليم
 هذه الاتفاقية مـا يمكـن تفـسيره علـى أنـه يـشكل التزامـاً علـى الدولـة                     في ليس - ٧ 

 منـها التـسليم، إذا كـان لـديها مـن الأسـباب الوجيهـة مـا يجعلـها تعتقـد أن                       يطلَبالطرف التي   
 قــدم بغــرض ملاحقــة الــشخص أو معاقبتــه بــسبب نــوع جنــسه أو عرقــه أو دينــه     قــدالطلــب 

 تلبيـة  أصله الإثني أو آرائه السياسية، أو انتمائـه إلى جماعـة اجتماعيـة معينـة، وأن         أوجنسيته   أو
 .هذا الطلب ستتسبب في الإضرار ذا الشخص لأي من هذه الأسباب

 
 ١٤ المادة

 تقــدم كــل منــها للأخــرى أكــبر قــدر ممكــن مــن  الأطــراف بــأنالــدول تتعهــد  ١ 
ريمـة اختفـاء قـسري، بمـا في ذلـك            أو إجـراء جنـائي يتـصل بج        تحقيـق المساعدة القـضائية في كـل       

 . الإثبات المتاحة لديها والتي تكون لازمة لأغراض الإجراءعناصريتعلق بتقديم جميع  ما
ون الـداخلي للدولـة      المـساعدة القـضائية للـشروط المحـددة في القـان           هـذه  تخضع - ٢ 

 التسليم أو في المعاهـدات الـسارية المتعلقـة بالمـساعدة القـضائية، بمـا في                 منهاالطرف التي يطلب    
 خاص، الأسباب التي تجيز للدولة الطـرف الـتي يطلَـب منـها التـسليم رفـض تقـديم                    بوجهذلك،  
 . القضائية أو إخضاعه لشروطالمساعدة

 
 ١٥ المادة

أقصى مـا يمكـن مـن المـساعدة         ويقدم بعضها لبعض    فيما بينها    الدول الأطراف    تتعاون 
عن الأشخاص المختفين وتحديـد أمـاكن وجـودهم         وللبحث  ضحايا الاختفاء القسري    لمساعدة  

 المختفين، إخراج جثثهم وتحديد هويتـهم وإعـادة         الأشخاصوتحريرهم وكذلك، في حالة وفاة      
 .رفام
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 ١٦ المادة
ن تطـرد أو تبعـد أو أن تـسلم أي شـخص إلى أي                لأي دولـة طـرف أ      يجوز لا - ١ 

 أســباب وجيهــة تــدعو إلى الاعتقــاد بــأن هــذا الــشخص ســيقع   هنــاكدولــة أخــرى إذا كانــت 
 .ضحية للاختفاء القسري

ــسلطات المختــصة جميــع    مــن للتحقــق - ٢   وجــود مثــل هــذه الأســباب، تراعــي ال
ت ثابتة من الانتـهاك المنـهجي    ذلك، عند الاقتضاء، وجود حالافيالاعتبارات ذات الصلة، بما     

 . الإنسان أو القانون الإنساني الدولي في الدولة المعنيةلحقوقالجسيم أو الصارخ أو الجماعي 
 

 ١٧ المادة
 . في مكان مجهول حبس أحد يجوز لا - ١ 
 بالالتزامات الدوليـة الأخـرى للدولـة الطـرف في مجـال الحرمـان          الإخلال دون - ٢ 

 :ى كل دولة طرف، في إطار تشريعاا، القيام بما يلي عليتعينمن الحرية، 
  التي تجيز إصدار أوامر الحرمان من الحرية؛الشروط تحديد )أ( 
  المؤهلة لإصدار أوامر الحرمان من الحرية؛السلطات تعيين )ب( 
 إيداع الشخص الـذي يحـرم مـن حريتـه إلا في مكـان معتـرف بـه                   عدم ضمان )ج( 

  رسمياً وخاضع للمراقبة؛
ــه علــى إذن للاتــصال بأســرته     حــصول ضــمان )د(   كــل شــخص يحــرم مــن حريت

 وتلقـي زيـارم، رهنـاً فقـط بمراعـاة الـشروط المنـصوص               يختـاره، محاميه أو أي شخص آخر       أو
 الأجنبي على إذن للاتصال بالسلطات القنـصلية لـدى بلـده            حصولعليها في القانون، وضمان     

 ؛التطبيق الواجبوفقاً للقانون الدولي 
 وصول كل سلطة ومؤسسة مختصة ومؤهلـة بموجـب القـانون إلى           سبل ضمان )ـه( 

  الضرورة، بإذن مسبق من سلطة قضائية؛عندأماكن الاحتجاز، وذلك، 
 كل شخص يحرم من حريته، وفي حالة الاشتباه في وقـوع اختفـاء     حق ضمان )و( 

ذا الحـق بنفـسه، حـق        من حريته غير قادر على ممارسة ه       المحرومقسري، حيث يصبح الشخص     
ـــه مـــصلحة   ــيهم   مـــشروعة،كـــل شـــخص لـ ــه أو ممثلـ  كأقـــارب الـــشخص المحـــروم مـــن حريتـ

ــع الظــروف، في   أو  أمــام محكمــة تبــت في أقــرب وقــت في مــشروعية    الطعــنمحــاميهم، في جمي
 . تبين أن حرمانه من حريته غير مشروعإذاحرمانه من حريته وتأمر بإطلاق سراحه 
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أو الملفـات الرسميـة   /حـداً أو أكثـر مـن الـسجلات و         دولـة طـرف وا     كـل  تضع - ٣ 
 مـن حريتـهم وتـستوفيها بأحـدث المعلومـات، وتـضعها فـوراً، بنـاء                 المحرومينبأسماء الأشخاص   

 تصرف أية سلطة قضائية أو أيـة سـلطة أخـرى أو مؤسـسة مختـصة ومؤهلـة                   تحتعلى الطلب،   
 دولي ذي صــلة تكــون  الطــرف المعنيــة أو بموجــب أي صــك قــانونيالدولــةبموجــب تــشريعات 

 :وتتضمن هذه المعلومات على الأقل ما يلي.  فيهطرفاًالدولة المعنية 
  المحروم من حريته؛الشخص هوية )أ( 
ــاريخ )ب(  ــتي قامــت     وســاعة ت ــسلطة ال ــه وال  ومكــان حرمــان الــشخص مــن حريت

 بحرمانه من حريته؛
 لحرية؛ قررت حرمانه من الحرية وأسباب الحرمان من االتي السلطة )ج( 
  تراقب الحرمان من الحرية؛التي السلطة )د( 
 مــن الحريــة، وتــاريخ وســاعة الــدخول في مكــان الحرمــان مــن الحرمــان مكــان )ـه( 
  عن الحرمان من الحرية؛المسؤولة والسلطة ،الحرية

  الصلة بالحالة الصحية للشخص المحروم من الحرية؛ذات العناصر )و( 
رمان من الحرية، ظـروف وأسـباب الوفـاة والجهـة الـتي              الوفاة أثناء الح   حالة في )ز( 

  المتوفى؛رفاتنقلت إليها 
 إخـلاء سـبيله أو نقلـه إلى مكـان احتجـاز آخـر، والمكـان الـذي                   وساعة تاريخ )ح( 

 . عن نقلهالمسؤولةنقل إليه والسلطة 
 

 ١٨ المادة
، تــضمن كــل دولــة طــرف لأي شــخص يثبــت ٢٠ و١٩ المــادتين مراعــاة مــع - ١ 

الـشخص المحـروم مـن حريتـه        كأقارب   على هذه المعلومة،     الحصوللـه مصلحة مشروعة في      أن
 : إمكانية الاطلاع على المعلومات التالية على الأقل، محاميهمأوممثليهم أو 

  قررت حرمانه من الحرية؛التي السلطة )أ( 
 ؛ ومكان الحرمان من الحرية ودخول مكان الحرمان من الحريةوساعة تاريخ )ب( 
  تراقب الحرمان من الحرية؛التي السلطة )ج( 
 الشخص المحروم من حريته، بما في ذلك في حالة نقله إلى مكـان              وجود مكان )د( 

  إليه والسلطة المسؤولة عن نقله؛ الذي نقلالمكاناحتجاز آخر، 
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  ومكان إخلاء سبيله؛وساعة تاريخ )ـه( 
  المحروم من حريته؛ الصلة بالحالة الصحية للشخصذات العناصر )و( 
 الوفاة أثناء الحرمان من الحرية، ظـروف وأسـباب الوفـاة والجهـة الـتي                حالة في )ز( 

 . المتوفىرفاتنقلت إليها 
حمايـة الأشـخاص المـشار إلـيهم في         لـضمان    ملائمة عند الاقتـضاء      تدابير تتخذ - ٢ 
مـن كـل سـوء معاملـة         ، فضلاً عن الأشـخاص المـشتركين في التحقيـق         ،المادة من هذه    ١الفقرة  

 . البحث عن معلومات عن شخص محروم من حريتهبسببتخويف أو عقاب  أو
 

 ١٩ المادة
 اسـتخدام المعلومـات الشخـصية، بمـا فيهـا البيانـات الطبيـة أو الوراثيـة             يجوز لا - ١ 

أو إتاحتـها لأغـراض أخـرى غـير         شـخص مختـف،     أو تنقـل في إطـار البحـث عـن           /والتي تجمع   
ولا يخـل ذلـك باسـتخدام تلـك المعلومـات في إجـراءات جنائيـة           . المختفيخص  البحث عن الش  

 . قسري ولا بممارسة الحق في الحصول على تعويضاختفاءتتعلق بجريمة 
ــة    جمــع يجــوز أن يكــون في  لا - ٢   المعلومــات الشخــصية، بمــا فيهــا البيانــات الطبي

 أو مـا يـؤدي إلى انتـهاك حقـوق      والاحتفاظ ـا مـا ينتـهك     واستخدامهاالوراثية، ومعالجتها    أو
 . الإنسانوكرامةالإنسان والحريات الأساسية 

 
 ٢٠ المادة

 ١٨ المنصوص عليـه في المـادة        ، تقييد الحق في الحصول على المعلومات      يجوز لا - ١ 
 وذلك فقط في حالـة مـا إذا كـان شـخص مـا تحـت حمايـة القـانون، وكـان            استثنائية،إلا بصفة   
عاً للمراقبة القـضائية، مـا دامـت الحالـة تـستدعي ذلـك وكـان القـانون                   الحرية خاض  منالحرمان  

 ذلك، وإذا كان نقـل المعلومـات يـشكل مـساساً بالحيـاة الخاصـة أو بـأمن الـشخص                     علىينص  
 حسن سير التحقيق الجنائي، أو لأي سبب آخر مماثل ينص عليه القـانون، وبمـا يتفـق                  يعرقل أو
بـأي حـال مـن الأحـوال        ولا يجوز   . أهداف هذه الاتفاقية   القانون الدولي الواجب التطبيق و     مع

، إذا ١٨ للحــق في الحــصول علــى المعلومــات المنــصوص عليهــا في المــادة  التقييــداتقبــول هــذه 
 .١٧ من المادة ١ أو انتهاكاً للفقرة ٢ سلوكاً معرفاً في المادة تشكلكانت 

تـه، تـضمن     الإخلال ببحث مدى شرعية حرمان شخص ما مـن حري          عدم مع - ٢ 
 حق الطعن القضائي الـسريع   ١٨ من المادة    ١ إليهم في الفقرة     المشارالدولة الطرف للأشخاص    
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ولا يجـوز تعليـق   .  وقت على المعلومات المشار إليها في هذه الفقـرة     أقربوالفعلي للحصول في    
 . أو الحد منه في أي ظرف من الظروفالطعنهذا الحق في 

 
 ٢١ المادة

 عـن الـشخص المحتجـز بطريقـة تـسمح           للإفـراج التدابير اللازمـة     كل دولة طرف     تتخذ 
 كـل دولـة طـرف كـذلك التـدابير اللازمـة لكـي               وتتخذ. بالتأكد من أنه تم الإفراج عنه بالفعل      

 وقدرته الكاملة على ممارسة حقوقـه، دون        البدنيةتكفل لكل شخص عند الإفراج عنه سلامته        
 . القانون الوطنيوجببمبالالتزامات التي قد يخضع لها الإخلال 

 
 ٢٢ المادة

 التـدابير اللازمـة لمنـع التـصرفات     طـرف ، تتخـذ كـل دولـة     ٦ عدم الإخـلال بالمـادة       مع 
 :التالية والمعاقبة عليها

 مـن  ٢مـن الفقـرة   ) و( اعتراض الطعن المشار إليه في الفقـرة الفرعيـة       أو عرقلة )أ( 
 ؛٢٠ من المادة ٢ والفقرة ١٧المادة 

 بتسجيل كل حالة من حالات الحرمان من الحريـة وكـذلك        لالتزامبا الإخلال )ب( 
أو الملفـات الرسميـة علـى    / المسؤول عـن التـسجيل الرسمـي و       الموظفتسجيل أية معلومات كان     
  أن يكون على علم بعدم صحتها؛ عليهعلم بعدم صحتها أو كان 

 غـير    معلومات عن حالة حرمان مـن الحريـة، أو تقـديم معلومـات             تقديم رفض )ج( 
 . تتوفر فيه الشروط القانونية لتقديم هذه المعلوماتالذيصحيحة، في الوقت 

 
 ٢٣ المادة

 دولة طرف على أن يشتمل التدريب المقدم للمـوظفين العـسكريين            كل تعمل - ١ 
 القوانين، والموظفين الطبـيين، ومـوظفي الخدمـة المدنيـة وسـواهم مـن             بإنفاذأو المدنيين المكلفين    

شـخص محـروم مـن حريتـه، علـى          أي   يمكن أن يتدخلوا في حراسة أو معاملـة          نالذيالأشخاص  
 اللازمــة بــشأن الأحكــام ذات الــصلة المنــصوص عليهــا في هــذه الاتفاقيــة، والمعلومــاتالتثقيــف 

 : أجل ما يليمنوذلك 
  هؤلاء الموظفين في حالات الاختفاء القسري؛تورط منع )أ( 
  القسري وإجراء التحقيقات في هذا اال؛ أهمية منع الاختفاءعلى التشديد )ب( 
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ــراف ضــمان )ج(  ــى وجــه      الاعت ــسري عل ــاء الق ــسوية حــالات الاختف ــضرورة ت  ب
 .السرعة

ــة طــرف علــى حظــر إصــدار   كــل تعمــل - ٢  أوامــر أو تعليمــات تفــرض  أي  دول
وتـضمن كـل دولـة طـرف عـدم معاقبـة شـخص              .  تشجع عليه   به أو  تأذنالاختفاء القسري أو    

 .صياع لهذا الأمريرفض الان
 دولة طرف التدابير اللازمة لكي يقـوم الأشـخاص المـشار إلـيهم في          كل تتخذ - ٣ 
 والــذين لــديهم أســباب تحمــل علــى الاعتقــاد بحــدوث حالــة اختفــاء   المــادة مــن هــذه ١الفقــرة 

 بإبلاغ رؤسائهم عن هذه الحالـة، وعنـد الاقتـضاء إبـلاغ سـلطات               لارتكااقسري أو بالتدبير    
 . أو الطعن المختصةالرقابةات أو هيئ

 
 ٢٤ المادة

 الشخص المختفي وكـل شـخص   “الضحية”  ب الاتفاقية، يقصد   هذه لأغراض - ١ 
 .  هذا الاختفاء القسريجراءطبيعي لحق به ضرر مباشر من 

 الحــق في معرفــة الحقيقــة عــن ظــروف الاختفــاء القــسري، وســير ضــحية لكــل - ٢ 
وتتخـذ كـل دولـة طـرف التـدابير الملائمـة في هـذا               . ختفي الم الشخصالتحقيق ونتائجه ومصير    

 .الصدد
ــدابير الملائمــة للبحــث عــن الأشــخاص المخــتفين    كــل تتخــذ - ٣  ــة طــرف الت  دول

تحديــد أمــاكن وجــود رفــام ل ســبيلهم، وفي حالــة وفــام وإخــلاءوتحديــد أمــاكن وجــودهم 
 .واحترامها وإعادا

 الاختفاء القـسري الحـق   اياوني، لضح دولة طرف، في نظامها القان    كل تضمن - ٤ 
 . على تعويض بشكل سريع ومنصف وملائموالحصولفي جبر الضرر 

 مـن هـذه المـادة الأضـرار الماديـة         ٤ في الجبر المـشار إليـه في الفقـرة           الحق يشمل - ٥ 
 : الاقتضاء، طرائق أخرى للجبر من قبيلوعندوالمعنوية، 
 ؛ الحقوقرد )أ( 
 التأهيل؛ إعادة )ب( 
  في ذلك رد الاعتبار لكرامة الشخص وسمعته؛بما الترضية، )ج( 
 . التكراربعدم ضمانات )د( 
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 الإخــلال بــالالتزام بمواصــلة التحقيــق إلى أن يتــضح مــصير الــشخص عــدم مــع - ٦ 
الملائمـة بـشأن الوضـع القـانوني للأشـخاص المخـتفين             طـرف التـدابير      دولـة المختفي، تتخذ كل    

 ســيما في مجــالات مثــل الــضمان الاجتمــاعي ولالك لأقــارم، الــذين لم يتــضح مــصيرهم وكــذ
 .الملكيةوالمسائل المالية وقانون الأسرة وحقوق 

 دولـة طـرف الحـق في تـشكيل منظمـات ورابطـات يكـون هـدفها                  كل تضمن - ٧ 
ــد الإســهام في  ــاءظــروف حــالات  تحدي ــصير الأشــخاص المخــتفين   الاختف ــسري، وم في  و، الق

 . في هذه المنظمات أو الرابطاتالاشتراكالقسري وحرية مساعدة ضحايا الاختفاء 
 

 ٢٥ المادة
والمعاقبــة عليهــا  دولــة طــرف التــدابير اللازمــة لمنــع الجــرائم التاليــة   كــل تتخــذ - ١ 
 :جنائياً

ــزاع )أ(  ــال انت ــويهم      الأطف ــذين يخــضع أحــد أب ــسري أو ال ــاء ق  الخاضــعين لاختف
ل الـذين يولـدون أثنـاء وجـود أمهـام في الأسـر               قـسري، أو الأطفـا     لاختفاءممثلهم القانوني    أو

 قسري؛نتيجة لاختفاء 
ــر )ب(  ــة للأطفــال     أو تزوي ــة الحقيقي ــستندات الــتي تثبــت الهوي ــاء أو إتــلاف الم  إخف

 . أدناه)أ( الفرعية الفقرةالمشار إليهم في 
 دولة طرف التدابير اللازمـة للبحـث عـن الأطفـال المـشار إلـيهم في                 كل تتخذ - ٢ 
 من هذه المادة وتحديد هويتهم وتـسليمهم إلى أسـرهم الأصـلية             ١من الفقرة   ) أ( الفرعية   الفقرة
 . القانونية والاتفاقات الدولية الواجبة التطبيقللإجراءاتوفقاً 

 الأطراف بعضها بعضاً في البحث عن الأطفال المشار إلـيهم في             الدول تساعد - ٣ 
 .ادة وتحديد هويتهم وتحديد مكان وجودهم من هذه الم١من الفقرة ) أ(الفقرة الفرعية 

 المـصلحة الفـضلى للأطفـال المـشار إلـيهم في      الحفـاظ علـى   ضـرورة    مراعاة مع - ٤ 
ــرة الفرعيــة   ــن الفقــرة  ) أ(الفق ــاظ علــى هويتــهم       ١م ــى حقهــم في الحف ــن هــذه المــادة وعل  م

 يجب أن تتـاح في       جنسيتهم وروابطهم الأسرية المعترف ا في القانون،       ذلكواستعادا، بما في    
الأطفـال  القوامـة علـى      الـتي تعتـرف بنظـام التـبني أو بـشكل آخـر مـن أشـكال                   الأطرافالدول  

الأطفـال، وعنـد الاقتـضاء، إلغـاء أيـة          القوامـة علـى      لمراجعة إجراءات التبني أو      قانونيةإجراءات  
 .سريحالة اختفاء ققد نشأت عن تكون القوامة عليهم  حالات تبني الأطفال أو منحالة 
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 الطفــل الفــضلى مــصلحةهــو في جميــع الظــروف، يكــون الاعتبــار الأساســي،  - ٥ 
سيما فيما يتعلق ذه المادة، وللطفـل القـادر علـى التمييـز الحـق في إبـداء رأيـه بكـل حريـة                         ولا

 . الاعتبار على النحو الواجب مع مراعاة عمره ودرجة نضجهفيويؤخذ هذا الرأي 
 

  الثانيالجزء
 ٢٦ المادة

ــذ لأغــراض - ١  ــة بحــالات الاختفــاء     تنفي ــة معني ــشأ لجن ــة، تن  أحكــام هــذه الاتفاقي
زاهة ـ، مؤلفة من عشرة خبراء مـشهود لهـم بالن ـ         )“اللجنة”يشار إليها فيما يلي باسم      (القسري  

 في مجال حقوق الإنسان، يكونون مستقلين ويعملون بـصفتهم الشخـصية    اوالكفاءة المعترف   
ــة ــة كامل ــة وفقــاً  بوتنتخــ. وبحيادي .  للتوزيــع الجغــرافي العــادل  الــدول الأطــراف أعــضاء اللجن

 الأهميـة الـتي يـشكلها اشـتراك ذوي الخـبرة القانونيـة ذات الـصلة في أعمـال               الاعتباروتوضع في   
 . والتوزيع المتوازن للرجال والنساء داخل اللجنةاللجنة،

هم الــدول  بــالاقتراع الــسري علــى قائمــة أشــخاص ترشــحالانتخابــات تجــرى - ٢ 
 اجتماعات سنوية للـدول الأطـراف يـدعو الأمـين العـام للأمـم               أثناءالأطراف من بين مواطنيها     

وخلال هذه الاجتماعـات الـتي يتـألف النـصاب القـانوني فيهـا              .  الغرض لهذاالمتحدة إلى عقدها    
 علـى أكـبر عـدد    اصـلون  ينتخب كأعضاء في المكتـب المرشـحون الح      الأطراف،من ثلثي الدول    
 . المطلقة من أصوات ممثلي الدول الأطراف الحاضرين والمصوتينوالأغلبيةمن الأصوات 

 الأولى في أجـل لا يتجـاوز سـتة أشـهر مـن تـاريخ بـدء نفـاذ                  الانتخابات تعقد - ٣ 
تــاريخ كــل عمليــة مــن أربعــة أشــهر قبــل  العــام للأمــم المتحــدة، الأمــينويقــوم . هــذه الاتفاقيــة

 رسالة إلى الدول الأطراف يدعوها فيها إلى تقديم ترشيحاا في غضون ثلاثـة              بتوجيهانتخابية،  
 علـى هـذا   المرشـحين ويضع الأمين العام للأمم المتحدة قائمة مرتبـة ترتيبـاً أبجـدياً بجميـع               . أشهر

 إلى جميـع الـدول      القائمـة ويرسـل هـذه     . النحو مع بيان الدول الأطراف التي يمثلها كـل مرشـح          
 .الأطراف
ــضاء ينتخــب - ٤  ــع ســنوات   أع ــرة أرب ــة لفت ــرة    .  اللجن ــادة انتخــام م ويمكــن إع
 خمسة من الأعـضاء المنتخـبين في الانتخابـات الأولى تنتـهي بانقـضاء           ولايةغير أن فترة    . واحدة

 مـن  ٢ الأولى مباشـرة، يقـوم رئـيس الاجتمـاع المـشار إليـه في الفقـرة          الانتخاباتسنتين؛ وبعد   
 .سماء هؤلاء الأعضاء الخمسة بالقرعة بسحب أالمادةهذه 

 أحــد أعــضاء اللجنــة أو اســتقال أو إذا تعــذر عليــه لأي ســبب آخــر  تــوفي إذا - ٥ 
 تقوم الدولة الطرف التي رشحته بتعيين خبير آخر من رعاياهـا، مـع              اللجنة،النهوض بمهامه في    
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خـلال فتـرة الولايـة     اللجنـة  في من هـذه المـادة، للعمـل    ١ المشار إليها في الفقرة    بالمعاييرالالتزام  
بـد   ي لممـا   متحققـةً   وتعتـبر هـذه الموافقـة       .  وذلك رهنـاً بموافقـة أغلبيـة الـدول الأطـراف           المتبقية،

 إبـلاغ نصف الـدول الأطـراف أو أكثـر رأيـاً مخالفـاً لـذلك في غـضون سـتة أسـابيع مـن تـاريخ                          
 .المقترحبالتعيين الأمين العام للأمم المتحدة لها 

 . وضع نظامها الداخلياللجنة تتولى - ٦ 
ــوفر - ٧  ــة      الأمــين ي ــات مادي ــزم مــن مــوظفين وإمكان ــا يل ــام للأمــم المتحــدة م  الع
ــة لــتمكين  ــةمهامهــا مــن أداء اللجن ويــدعو الأمــين العــام للأمــم المتحــدة إلى عقــد أول   . بفعالي

 .اجتماع للجنة
رف ــا   اللجنــة بالتــسهيلات والامتيــازات والحــصانات المعت ــ    أعــضاء  يتمتــع  - ٨ 

 لحساب الأمم المتحدة على نحو مـا هـو منـصوص عليـه في الفـصول                 بعثاتللخبراء الموفدين في    
 . امتيازات الأمم المتحدة وحصاناااتفاقيةذات الصلة من 

 دولـــة طـــرف بالتعـــاون مـــع اللجنـــة وبمـــساعدة أعـــضائها أثنـــاء  كـــل تتعهـــد - ٩ 
 .ها كل دولة طرف مهام اللجنة التي قبلتحدوداضطلاعهم بولايتهم، في 

 
 ٢٧ المادة

 عــن أربــع ســنوات ولا يتجــاوز ســت يقــل مــؤتمر للــدول الأطــراف في أجــل لا ينعقــد 
 ســير عمــل اللجنــة والبــت، وفقــاً لتقيــيمســنوات مــن تــاريخ دخــول هــذه الاتفاقيــة حيــز النفــاذ 

، فيمــا إذا كــان يــتعين تكليــف هيئــة  ٤٤ المــادة مــن ٢للإجــراءات المنــصوص عليهــا في الفقــرة 
للمهـام المحـددة في المـواد مـن     وفقـا   الاتفاقيـة  هـذه  بمتابعـة  - دون استبعاد أي احتمال    -أخرى  
 .٣٦ إلى ٢٨
 

 ٢٨ المادة
 الاختصاصات التي تمنحهـا هـذه الاتفاقيـة للجنـة، تتعـاون اللجنـة مـع                 إطار في - ١ 

مـم المتحـدة،     والوكالات المتخصصة، والـصناديق المناسـبة التابعـة للأ         والمكاتب،جميع الأجهزة،   
ــشأةواللجــان  ــة، والإجــراءات الخاصــة للأمــم المتحــدة، والمنظمــات     المن  بموجــب صــكوك دولي

 والمكاتـب  الإقليمية الحكومية الدولية المعنية، ومع جميـع المؤسـسات والوكـالات             المؤسسات أو
 .الوطنية ذات الصلة التي تعمل على حماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري

 في إطار مهامها، بالتشاور مع غيرها من اللجان المنشأة بموجـب            للجنة،ا تقوم - ٢ 
اللجنـة المعنيـة بحقـوق الإنـسان المنـشأة بموجـب            وخاصـة    ذات الـصلة،     الإنسانصكوك حقوق   
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 الخــاص بــالحقوق المدنيــة والــسياسية، بغيــة ضــمان اتــساق ملاحظــات كــل منــها الــدوليالعهــد 
 .وتوصياا

 
 ٢٩ المادة

دولــة طــرف إلى اللجنــة، عــن طريــق الأمــين العــام للأمــم المتحــدة،  كــل تقــدم - ١ 
 اتخذا لتنفيذ التزاماا بموجب هذه الاتفاقية في غضون سـنتين مـن بـدء               التيتقريراً عن التدابير    

 . بالنسبة للدولة الطرف المعنيةالاتفاقيةنفاذ هذه 
 .ول الأطراف العام للأمم المتحدة هذا التقرير لجميع الدالأمين يتيح - ٢ 
 في كل تقريـر، ويجـوز لهـا أن تقـدم مـا تـراه مناسـباً مـن تعليقـات                      اللجنة تنظر - ٣ 

 تلــك التعليقــات والملاحظــات أو التوصــيات إلى الدولــة     غوتبلّــ. توصــياتملاحظــات أو  أو
 . لها أن ترد عليها من تلقاء ذاا أو بناء على طلب اللجنةالتيالطرف المعنية 

ن تطلب أيضاً إلى الدول الأطراف معلومات تكميلية عن تطبيـق           أ للجنةيجوز   - ٤ 
 .هذه الاتفاقية

 
 ٣٠ المادة

 الــشخص المختفــي، أو ممثلــيهم القــانونيين، أو محــاميهم أو أي  لأقــارب يجــوز - ١ 
 لأي شــخص آخــر لـــه مــصلحة مــشروعة، أن يقــدموا،   وكــذلكشــخص مفــوض مــن قبلــهم  

 .لبحث عن شخص مختف والعثور عليه اأجلبصفة عاجلة، طلباً إلى اللجنة من 
ــرة    رأت إذا - ٢  ــة بموجـــب الفقـ ــدم بـــصفة عاجلـ ــة أن الطلـــب المقـ  مـــن ١ اللجنـ

 :لمادةا هذه
 ؛إلى أساسبشكل واضح لا يفتقر  )أ( 
 ؛ إساءة لاستعمال الحق في تقديم طلبات كهذهيشكل لاو )ب( 
 دولــة الطــرف قــدم علــى النحـو الواجــب إلى الهيئــات المختـصة في ال  أن سـبق و )ج( 

 ؛ لإجراء التحقيقات، في حالة وجود هذه الإمكانيةالمؤهلةالمعنية، مثل السلطات 
 ؛ مع أحكام هذه الاتفاقيةيتنافى لاو )د( 
 بالفعل أمام هيئـة دوليـة أخـرى مـن هيئـات التحقيـق أو التـسوية           بحثه يبدألم  و )ه( 

  ؛لها نفس الطابع



A/61/448
 

26 06-64472 
 

 عـن   بمعلومـات ا، في غضون المهلـة الـتي تحـددها لهـا،             إلى الدولة الطرف المعنية أن تزوده      تطلب
 .حالة الشخص الذي يجري البحث عنه

 مــن ٢ المعلومــات الــتي تقــدمها الدولــة الطــرف المعنيــة وفقــاً للفقــرة   ضــوء في - ٣ 
ــادة، يجــوز   هــذه ــةالم ــة     للجن ــاً باتخــاذ كاف ــضمن طلب ــة الطــرف تت  أن تقــدم توصــيات إلى الدول

ــد مكــان الــشخص الــذي يجــري      فيبمــاالإجــراءات اللازمــة،   ــة، وتحدي  ذلــك إجــراءات تحفظي
بمـا تتخـذه مـن تـدابير      هـذه الاتفاقيـة، وإحاطـة اللجنـة علمـاً      لأحكـام البحث عنه وحمايته وفقاً    

وتقوم اللجنـة بإحاطـة الـشخص       .  الاعتبار الطابع العاجل للحالة    في، واضعة   خلال مهلة محددة  
اا وبالمعلومات الواردة إليهـا مـن الدولـة الطـرف       بتوصيعلما   العاجل   الإجراءالذي قدم طلب    

 .لديهاعندما تتوفر 
مــصير مــا دام  جهودهــا للعمــل مــع الدولــة الطــرف المعنيــة      اللجنــة تواصــل - ٤ 

 .وتحيط مقدم الطلب علماً بذلك. يتضح لم  عنهالبحثالشخص الذي يجري 
 
 ٣١ المادة

فاقيـة أو بعـده، أن تعلـن       دولة طرف، عند التـصديق علـى هـذه الات          لكل يجوز - ١ 
 بتلقي وبحث البلاغات المقدمة من الأفـراد الـذين يخـضعون لولايتـها              اللجنةاعترافها باختصاص   

 أفـراد يخـضعون لولايتـها ويـشتكون مـن وقـوعهم ضـحايا لانتـهاك هـذه                   عـن أو المقدمة بالنيابة    
ــة الطــرف لأحكــام    ــةهــذهالدول ــة   .  الاتفاقي ــلاغ يهــم دول ــة أي ب ــل اللجن ــدول  ولا تقب  مــن ال

 .الاعترافالأطراف لم تعلن هذا 
 : عدم مقبولية كل بلاغاللجنة تعلن - ٢ 
  شخص مجهول الهوية؛عن يصدر )أ( 
 إساءة استعمال للحق في تقديم بلاغات كهذه أو يتنافى مع أحكـام             يشكل أو )ب( 

 هذه الاتفاقية؛
لتسوية لهـا نفـس      بحثه أمام هيئة دولية أخرى من هيئات التحقيق أو ا          يجري أو )ج( 
 الطابع؛

.  لم تكن قد استنفدت بـشأنه جميـع سـبل الانتـصاف المحليـة الفعليـة المتاحـة                  أو )د( 
 .إجراءات الطعن مهلاً معقولةتجاوزت  هذه القاعدة إذا تنطبقولا 
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 مــن هــذه ٢ اللجنــة أن الــبلاغ يــستوفي الــشروط المطلوبــة في الفقــرة  رأت إذا - ٣ 
المعنيــة طالبــة إليهــا تقــديم ملاحظاــا أو تعليقاــا في  الطــرف الدولــة  إلى بإرســالهالمــادة، تقــوم 

 . تحدده لهاالذيالأجل 
 البلاغ، وقبل اتخاذ قرار بشأن الجـوهر، يجـوز للجنـة في أي وقـت                استلام بعد - ٤ 

 إلى عناية الدولة الطرف المعنية طلباً باتخاذ الإجـراءات التحفظيـة اللازمـة              عاجلةأن تحيل بصفة    
 اللجنـة ولا يكـون في ممارسـة       . وقوع ضرر لا يمكن إصلاحه على ضحايا الانتهاك المزعوم         لمنع

 .الجوهر بحثه من حيث أولهذا الحق ما يشكل حكماً مسبقاً بشأن مقبولية البلاغ 
.  عنـد دراسـة البلاغـات المـشار إليهـا في هـذه المـادة               اً جلساا سر  اللجنة تعقد - ٥ 

وعنـدما تقـرر اللجنـة إتمـام       . ردود المقدمة من الدولة الطرف المعنية      علماً بال  البلاغوتحيط مقدم   
 . ترسل استنتاجاا إلى الدولة الطرف وإلى صاحب البلاغالإجراء،

 
 ٣٢ المادة

 أي وقـت، اعترافهـا باختـصاص        في لأي دولة طرف في هـذه الاتفاقيـة أن تعلـن،             يجوز 
 طرفاً أخرى لا تفـي بالتزاماـا   دولةن اللجنة بتلقي وبحث بلاغات تزعم دولة طرف بموجبها أ      

لم تـصدر هـذا الإعـلان،       طـرف    بدولـة    يتعلقولا تقبل اللجنة أي بلاغ      . بموجب هذه الاتفاقية  
 .الإعلانولا أي بلاغ تقدمه دولة طرف لم تصدر هذا 

 
 ٣٣ المادة

، أن دولـة طرفـاً ترتكـب        جديرة بالتصديق  اللجنة، بناء على معلومات      بلغ إذا - ١ 
 للجنـة، بعـد التـشاور مـع الدولـة الطـرف المعنيـة،        يجـوز  الاتفاقية، هذهاكاً جسيماً لأحكام    انته
 . أكثر من أعضائها القيام بزيارة وإفادة اللجنة عن الزيارة دون تأخيرأوتطلب من واحد  أن

زيـارة، مـشيرة    بعزمهـا علـى ترتيـب        الدولة الطرف المعنيـة خطيـاً        اللجنة تخطر - ٢ 
 .وتقدم الدولة الطرف ردها خلال مهلة معقولة.  الزيارةوموضوعد إلى تشكيل الوف

 بناء على طلـب مـسبب تقدمـه الدولـة الطـرف، أن تقـرر إرجـاء                  للجنة، يجوز - ٣ 
 .زيارا أو إلغاءها

ــارة،   منحــت إذا - ٤  ــها علــى الزي ــة الطــرف موافقت ــة  تتعــاون  الدول ــة والدول اللجن
ارة، وتمــد الدولــة الطــرف اللجنــة بكــل التــسهيلات  تحديــد إجــراءات الزيــعلــىالطــرف المعنيــة 
 . الزيارةهذهاللازمة لإنجاز 
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 بعـد انتـهاء الزيـارة، بإخطـار الدولـة الطـرف المعنيـة بملاحظاـا         اللجنـة،  تقـوم  - ٥ 
 .وتوصياا

 
 ٣٤ المادة

 دلائل تقوم علـى أسـس سـليمة وتفيـد           تتضمن تلقت اللجنة معلومات يبدو لها أا        إذا 
 الأراضــي الخاضــعة لولايــة إحــدى علــىفــاء القــسري يطبــق بــشكل عــام أو منــهجي بــأن الاخت

 المعنيـة كـل المعلومـات المتعلقـة     الطـرف لها، بعـد أن تلـتمس مـن الدولـة         يجوز  الدول الأطراف،   
 العامـة للأمـم المتحـدة عـن طريـق      الجمعيـة ذه الحالة، أن تعرض المـسألة، بـصفة عاجلـة، علـى             

 .حدةالأمين العام للأمم المت
 

 ٣٥ المادة
 اللجنة على حالات الاختفاء القسري التي تبدأ بعـد دخـول            اختصاص يقتصر - ١ 

 .النفاذهذه الاتفاقية حيز 
 دولة ما طرفاً في هذه الاتفاقية بعد بدء نفاذهـا، تكـون التزاماـا               أصبحت إذا - ٢ 

ذه الاتفاقيـة حيـز      قاصرة على حالات الحرمان من الحرية التي بدأت بعـد دخـول ه ـ             اللجنةإزاء  
 . بالنسبة لهاالنفاذ

 
 ٣٦ المادة

 إلى الدول الأطراف وإلى الجمعية العامة للأمم المتحدة تقريـراً سـنوياً عمـا               اللجنة تقدم - ١ 
 . قد قامت به من أنشطة تطبيقاً لهذه الاتفاقيةتكون

 قبـل   نوي الدولـة الطـرف مـسبقاً بـصدور ملاحظـة بـشأا في التقريـر الـس                 إعلام ينبغي - ٢ 
 للرد، ويجوز لها طلب نشر تعليقاا أو ملاحظاـا الخاصـة            معقولة، وتتاح لها مهلة     نشر التقرير 
 .في التقرير

 
 الثالث الجزء
 ٣٧ المادة

 الـتي تـوفر حمايـة أفـضل لجميـع الأشـخاص مـن               بالأحكـام  يخل أي من أحكام هذه الاتفاقيـة         لا 
 :موجودةالاختفاء القسري التي ربما تكون 

  دولة طرف ما؛تشريعات في )أ( 
 .انين الدولية السارية في هذه الدولةو القفي أو )ب( 
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 ٣٨ المادة
 .الأمم المتحدة أي دولة عضو فيأمام  مفتوح الاتفاقيةباب التوقيع على هذه  - ١ 
وتــودع .  الأمــم المتحــدة خاضــعة لتــصديق أي دولــة عــضو في الاتفاقيــة هــذه - ٢ 

 .العام للأمم المتحدة الأمينوثائق التصديق لدى 
 الأمــم أي دولــة عــضو في مفتــوح أمــام   الاتفاقيــة هــذهبــاب الانــضمام إلى   - ٣ 
 . صك الانضمام لدى الأمين العام للأمم المتحدةبإيداعويكون الانضمام إليها . المتحدة

 
 ٣٩ المادة

مـن   هذه الاتفاقية في اليوم الثلاثين من تاريخ إيداع الصك العـشرين      نفاذ يبدأ - ١ 
 . أو الانضمام لدى الأمين العام للأمم المتحدةالتصديقصكوك 
 كل دولـة تـصدق علـى هـذه الاتفاقيـة أو تنـضم إليهـا بعـد إيـداع                     إلى بالنسبة - ٢ 

 أو الانـضمام، يبـدأ نفـاذ الاتفاقيـة في اليـوم الـثلاثين مـن                 التـصديق الصك العشرين من صكوك     
 .بالتصديق أو الانضمام الدولة المعنية لصكها المتعلق إيداعتاريخ 

 
 ٤٠ المادة

 الأعضاء في الأمم المتحدة وجميع الـدول        الدول الأمين العام للأمم المتحدة جميع       يخطر 
 : إليها بما يليالمنضمةالموقّعة على هذه الاتفاقية أو 

 ؛٣٨ والانضمامات الواردة، تطبيقاً للمادة والتصديقات التوقيعات )أ( 
 .٣٩ه الاتفاقية، تطبيقاً للمادة  نفاذ هذبدء تاريخ )ب( 

 
 ٤١ المادة

 على كل الوحـدات المكونـة للـدول         استثناء، أحكام هذه الاتفاقية، دون قيد أو        تنطبق 
 .الاتحادية

 
 ٤٢ المادة

 ينشأ بين اثنتين أو أكثر مـن الـدول الأطـراف فيمـا يتعلـق بتفـسير                  خلاف أي - ١ 
عــن طريــق التفــاوض أو بواســطة الإجــراءات      تطبيقهــا لا تتحقــق تــسويته   أوهــذه الاتفاقيــة  
 في هذه الاتفاقية يخضع للتحكيم بنـاء علـى طلـب إحـدى هـذه الـدول       صراحةالمنصوص عليها   

 تتمكن الأطراف، خلال الأشهر الستة التالية لتـاريخ تقـديم طلـب التحكـيم،          لمفإذا  . الأطراف
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رض الخـلاف علـى محكمـة        اتفاق بشأن تنظيم التحكيم، جـاز لأي منـها أن يع ـ           إلىمن التوصل   
 . بتقديم طلب بموجب النظام الأساسي للمحكمةالدولية،العدل 

 دولـــة طـــرف، عنـــد توقيـــع هـــذه الاتفاقيـــة أو التـــصديق عليهـــا  أي تـــستطيع - ٢ 
.  مــن هــذه المــادة ١بأحكــام الفقــرة نفــسها ملزمــةً  أــا لا تعتــبر تعلــنالانــضمام إليهــا، أن  أو
بتلك الأحكام تجاه دولة طرف تكون قـد أصـدرت          ملزمة   رىالأختكون الدول الأطراف     ولا

 .هذا الإعلان
 ٢ دولة طرف تكون قد أصدرت إعلانـاً بموجـب أحكـام الفقـرة               أي تستطيع - ٣ 

بتوجيـه إخطـار إلى الأمـين العـام للأمـم            وقـت    أيفي  من هذه المـادة أن تـسحب هـذا الإعـلان            
 .المتحدة

 
 ٤٣ المادة

 الإنـساني الـدولي، بمـا في ذلـك التزامـات الـدول              القـانون حكام   تخل هذه الاتفاقية بأ    لا 
ــدة في   ــسامية المتعاق ــاتالأطــراف ال ــع المؤرخــة  اتفاقي  ١٩٤٩أغــسطس / آب١٢ جنيــف الأرب

ــا     ــؤرخين والبروتوكــولين الإضــافيين الملحقــين ــران٨الم ــه/ حزي ــة ، ١٩٧٧ يوني ولا بالإمكاني
 بزيارة أمـاكن الاحتجـاز في الحـالات       الدوليةر  المتاحة لكل دولة بأن تأذن للجنة الصليب الأحم       

 .الدوليالتي لا ينص عليها القانون الإنساني 
 
 ٤٤ المادة

ــة لأي - ١  ــا إلى      دول ــدم اقتراحه ــديلاً وتق ــرح تع ــة أن تقت ــذه الاتفاقي  طــرف في ه
ويحيـل الأمـين العـام اقتـراح التعـديل إلى الـدول الأطـراف في هـذه                  .  المتحـدة  للأممالأمين العام   

 النظـر   بغرض طالباً منها أن تبلغه بما إذا كانت تؤيد فكرة عقد مؤتمر للدول الأطراف               الاتفاقية
 في غـضون    الأقل، الدول الأطراف على     ثوفي حالة إعراب ثل   . في الاقتراح وطرحه للتصويت   

 يقـوم الأمـين العـام       المـذكور، أربعة أشهر من تـاريخ الإحالـة، عـن تأييـدها لفكـرة عقـد المـؤتمر                  
 .نظيم المؤتمر تحت رعاية الأمم المتحدةبت

 العــام للأمــم المتحــدة علــى جميــع الــدول الأطــراف أي تعــديل  الأمــين يعــرض - ٢ 
 . ثلثي الدول الأطراف الحاضرة والمصوتة، لكي توافق عليهبأغلبيةيعتمده المؤتمر 

 مـن هـذه المـادة بعـد         ١تعـديل يعتمـد وفقـاً لأحكـام الفقـرة             كـل  سـريان  يبدأ - ٣ 
 الدول الأطـراف في هـذه الاتفاقيـة وفقـاً للإجـراء المنـصوص عليـه في                  ثلثيصوله على موافقة    ح

 .طرفدستور كل دولة 
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نفاذها ملزمة للـدول الأطـراف الـتي قبلتـها، وتظـل            بدء   عند   التعديلات تكون - ٤ 
 . الأخرى ملزمة بأحكام هذه الاتفاقية وبأي تعديلات سبق لها قبولهاالأطرافالدول 

 
 ٤٥ دةالما

نكليزيـة  لا الاتفاقية، التي تتساوى في الحجية نصوصها بالإسبانية وا        هذه تودع - ١ 
 . والعربية والفرنسية، لدى الأمين العام للأمم المتحدةوالصينيةوالروسية 
 العام للأمم المتحدة بإرسال نسخة طبـق الأصـل مـن الاتفاقيـة إلى      الأمين يقوم - ٢ 

 .٣٨المادة  إليها في المشارجميع الدول 
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 لثانيامشروع القرار   
 وفقـا   إعـلان للجنة حقـوق الإنـسان المعـني بوضـع مـشروع            التابع   العامل   الفريق  

ــرة  ــة  ٥للفقـ ــة العامـ ــرار الجمعيـ ــانون الأول٢٣ المـــؤرخ ٤٩/٢١٤ مـــن قـ  / كـ
 ١٩٩٤ديسمبر 

 
 ، العامةلجمعيةإن ا 
مبـادئ حـق الـشعوب في       بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحـدة، لا سـيما           سترشد ت إذ 

تقريــر المــصير، واحتــرام الــسلامة الإقليميــة للــدول، وافتــراض حــسن النيــة فيمــا يخــص الوفــاء     
 بالالتزامات التي تقع على عاتق الدول وفقا لأحكام الميثاق،

 المـــؤرخ ١/٢الـــواردة في قـــراره مجلـــس حقـــوق الإنـــسان بتوصـــية وإذ تحـــيط علمـــا  
 بـشأن   المتحـدة نـص إعـلان الأمـم        هبموجب ـعتمـد الـس     الـذي ا  ،  )١(٢٠٠٦يونيـه   /حزيران ٢٩

 ،حقوق الشعوب الأصلية
ــسلِّم   ــة        وإذ ت ــن منطق ــد إلى آخــر وم ــن بل ــشعوب الأصــلية تختلــف م ــأن أوضــاع ال ب

 أخرى، إلى
للجنة حقوق الإنـسان للعمـل الـذي        التابع   للفريق العامل    تعرب عن تقديرها   - ١ 

 ؛حقوق الشعوب الأصليةإعلان بشأن اضطلع به من أجل وضع مشروع 
 إعـلان الأمـم المتحـدة بـشأن حقـوق الـشعوب الأصـلية             إرجاء النظـر في     تقرر   - ٢ 

 والبت فيه من أجل إتاحة الوقت لمواصلة المشاورات الجارية بشأنه؛
 اختتام النظر في الإعلان، بصيغته الواردة في مرفق هذا القـرار قبـل              تقرر أيضا  - ٣ 

 .تينوالس اية دورا الحادية

__________ 
، الفـصل الثـاني،     (A/61/53) ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الـدورة الحاديـة والـستون، الملحـق رقـم               انظر   )١( 

 .القسم ألف
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 قـــــالمرف
  الأصليةالشعوب الأمم المتحدة بشأن حقوق إعلان  

 
 إن مجلس حقوق الإنسان، 
سلم في الوقـت    ي ـ الأخـرى، و   الـشعوب  الـشعوب الأصـلية مـع جميـع          مـساواة  كديؤ إذ 

 مختلفــة، وفي أن تحتــرم نفــسهانفــسه بحــق جميــع الــشعوب في أن تكــون مختلفــة، وفي أن تعتــبر  
 بصفتها هذه،

 الـتي  والثقافـات  جميع الشعوب تساهم في تنـوع وثـراء الحـضارات        أن ؤكد أيضا ي ذوإ 
 تشكل تراث الإنسانية المشترك،

 جميـع المـذاهب والـسياسات والممارسـات الـتي تـستند أو تـدعو                أن ؤكد كـذلك  ي وإذ 
ــراد علــى أســاس الأصــل القــومي أو الاخــتلاف العنــصري    أوإلى تفــوق شــعوب   ــديني أو أف  ال

 وزائفة علميـا، وباطلـة قانونـا،    عنصريةهي مذاهب وسياسات وممارسات  أو الثقافي   العرقي   أو
 ومدانة أخلاقيا، وظالمة اجتماعيا،

 أن تتحـرر  لحقوقهـا،  ينبغـي للـشعوب الأصـلية، في ممارسـتها      أنه عيد أيضا تأكيد  ي وإذ 
  نوعه،كان من التمييز أيا

 جملــة نجمــت، ضــمنريخيــة،  الــشعوب الأصــلية مــن أشــكال ظلــم تامعانــاة يقلقــه وإذ 
 بــصفة منعهــاأمـور، عــن اسـتعمارها وســلب حيازـا لأراضــيها وأقاليمهـا ومواردهــا، وبالتـالي      

 خاصة من ممارسة حقها في التنمية وفقا لاحتياجاا ومصالحها الخاصة،
 للــشعوب الأصــلية  المتأصــلة الملحــة إلى احتــرام وتعزيــز الحقــوق    الحاجــة دركيــ وإذ 

 والاقتـصادية والاجتماعيــة، ومـن ثقافاـا وتقاليـدها الروحيـة             الـسياسيـة كلـها   المستمدة من هيا  
  ولا سيما حقوقها في أراضيها وأقاليمها ومواردها،وفلسفاا،وتاريخها 
 الـشعوب الأصـلية المكرسـة       حقـوق  الملحة إلى احتـرام وتعزيـز        الحاجة أيضادرك  ي وإذ 

  مع الدول،المبرمةت البناءة في المعاهدات والاتفاقات وغيرها من الترتيبا
تحـــسين أوضـــاعها علـــى  أجـــل مـــن نفـــسها الـــشعوب الأصـــلية أبتنظـــيم رحـــبي وإذ 

 ومـن أجـل وضـع حـد لجميـع أشـكال             ة والثقافي ـ ة والاجتماعي ـ ة والاقتصادي ةالسياسيالمستويات  
  والقمع حيثما وجدت،التمييز
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 وتمـس   تمـسها الـتي    الأحـداث  من شأن سيطرة الشعوب الأصلية على        بأن  منه واقتناعا 
 وتقاليــدها وثقافاــاعلــى مؤســساا  الحفــاظ أراضــيها وأقاليمهــا ومواردهــا أن تمكنــها مــن     

 وتعزيزها، فضلا عن تعزيز تنميتها وفقا لتطلعاا واحتياجاا،
 التقليديـة الأصـلية     وممارسـاا  احترام معارف الشعوب الأصلية وثقافاا       أن يدرك وإذ 

 ،حسن إداراوفي للبيئة ة مستدامة وعادلة يساهم في تحقيق تنمي
 الشعوب الأصلية في إحـلال الـسلم        وأقاليم نزع السلاح من أراضي      إسهام ؤكدي وإذ 

 والتفــاهم وإقامــة علاقــات والاجتمــاعي،وتحقيــق التقــدم والتنميــة علــى الــصعيدين الاقتــصادي 
 ، وشعوبهودية بين أمم العالم

الشعوب الأصلية الحق في الاحتفاظ بالمـسؤولية       لأسر ومجتمعات    أن خاصة دركي وإذ 
 ، بما يتفق وحقوق الطفل،ورفاههم وتعليمهم وتدريبهمالمشتركة عن تربية أطفالها 

مـن  وبـروح    بحريـة  للشعوب الأصلية الحق في تقرير علاقاـا مـع الـدول             أن يدرك وإذ 
 التعايش والمنفعة المتبادلة والاحترام التام،

 والترتيبــات البنــاءة الأخــرى والاتفاقــاتالمكرســة في المعاهــدات  الحقــوق أن رىيــ وإذ 
 الحـالات، أمـور تـثير شـواغل واهتمامـات           بعـض المبرمة بين الدول والشعوب الأصلية هـي، في         
 دوليا،دولية وتنشئ مسؤوليات دولية وتتخذ طابعا 

 الـتي  ةوالعلاق ـ المعاهـدات والاتفاقـات والترتيبـات البنـاءة الأخـرى،            أن رى أيـضا  ي وإذ 
 الشراكة بين الشعوب الأصلية والدول،الذي تقوم عليه تمثلها، هي الأساس 

 الأمــم المتحــدة والعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق الاقتــصادية   ميثــاق بــأن عتــرفي وإذ 
الأهميـة  تؤكـد جمعيهـا      والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة والـسياسية          والثقافيةوالاجتماعية  

وضـعها  لـشعوب في تقريـر المـصير، الـذي بمقتـضاه تقـرر الـشعوب بحريـة               ا جميـع الأساسية لحـق    
  بحرية لتحقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعية والثقافية،وتسعىالسياسي 
ــ وإذ  ــارهي ــه ضع في اعتب ــا يجــوز     أن ــلان م ــذا الإع ــيس في ه ــه  ل ــان الاحتجــاج ب  لحرم

 ون الدولي، في تقرير المصير وفقا للقانممارسة حقهشعوب من شعب من ال أي
 في هذا الإعـلان سـيعزز علاقـات         الأصلية الاعتراف بحقوق الشعوب     بأن  منه واقتناعا 

ــشعوب      ــة وال ــين الدول ــاون ب ــق والتع ــتنادا إلى  الأصــلية،التواف ــة   اس ــدل والديمقراطي ــادئ الع مب
  وحسن النية،التمييزواحترام حقوق الإنسان وعدم 
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 الـصكوك الدوليـة وتنفـذها       بموجـب اـا   لجميـع التزام    على أن تمتثل   الدول شجعي وإذ 
 تنطبــق علــى الــشعوب الأصــلية، حــسبما وخاصــة الــصكوك المتعلقــة بحقــوق الإنــسان ،بفعاليــة

  المعنية،الشعوبوذلك بالتشاور والتعاون مع 
ــا  أن ؤكــدي وإذ  ــم المتحــدة دورا هام ــستمرا للأم ــة حقــوق   وم ــز وحماي ــه في تعزي  تؤدي

 الشعوب الأصلية،
ــدي وإذ  ــة    هــأن عتق ــات  نحــوذا الإعــلان خطــوة أخــرى هام ــراف بحقــوق وحري  الاعت

 أنشطة ذات صلة لتـضطلع      استحداثالشعوب الأصلية وتعزيزها وحمايتها كما أنه خطوة نحو         
 في هذا الميدان، ا منظومة الأمم المتحدة

 تمييــز بجميــع دونمــاأن لأفــراد الــشعوب الأصــلية أن يتمتعــوا    مجــدداؤكــديو يقــر وإذ 
 حقوقـا جماعيـة لا غـنى        الأصـلية سان المعترف ا في القانون الـدولي، وأن للـشعوب           حقوق الإن 

 عنها لوجودها ورفاهيتها وتنميتها المتكاملة كشعوب،
 بوصـفه معيـار     الأصـلية،  إعلان الأمم المتحدة التالي بشأن حقوق الشعوب          رسميا لنيع 

 :المتبادلم إنجاز لا بد من السعي إلى تحقيقه بروح من الشراكة والاحترا
 

 ١ المادة
أفـرادا، بجميـع حقـوق      جماعـات أو     والفعلي، الأصلية الحق في التمتع الكامل       للشعوب 

 الأمــم المتحــدة والإعــلان العــالمي لحقــوق ميثــاقالإنــسان والحريــات الأساســية المعتــرف ــا في 
 .الإنسان والقانون الدولي لحقوق الإنسان

 
 ٢ المادة

 ومتساوون مع سائر الأفـراد والـشعوب، ولهـم الحـق            أحرار الأصلية وأفرادها    الشعوب 
 التمييـز في ممارسـة حقـوقهم، ولا سـيما التمييـز اسـتنادا               أنـواع في أن يتحرروا من أي نوع من        

 . الأصليةهويتهمإلى منشئهم الأصلي أو 
 

 ٣ المادة
ة  هذا الحق تقرر هذه الـشعوب بحري ـ وبمقتضى الأصلية الحق في تقرير المصير،    للشعوب 
 . الاقتصادية والاجتماعية والثقافيةتنميتهاالسياسي وتسعى بحرية لتحقيق وضعها 
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 ٤المادة 
ــشعوب  ــر   ، الأصــليةلل ــا في تقري ــة حقه ــصير، في ممارس ــذاتي   الم  الحــق في الاســتقلال ال

 والمحليـة، فـضلا عـن سـبل ووسـائل تمويـل             الداخليةالحكم الذاتي في المسائل المتصلة بشؤوا        أو
 .هام الاستقلاليةتلك الم

 
 ٥ المادة

مؤســساا الـسياسية والقانونيــة والاقتــصادية  الحفـاظ علــى   الأصــلية الحــق في للـشعوب  
ــة   ــة والثقافي ــزةوالاجتماعي ــة، إذا   ، وتعزيزهــاالمتمي ــشاركة الكامل ــا في الم ــا بحقوقه  مــع احتفاظه

 .دولة والاقتصادية والاجتماعية والثقافية للالسياسيةاختارت ذلك، في الحياة 
 

 ٦ المادة
 .جنسيةالشعوب الأصلية الحق في أفراد  فرد من لكل 

 
 ٧ المادة

 في الحيــاة والــسلامة البدنيــة والعقليــة والحريــة  الحــق  الأصــليةالــشعوب لأفــراد - ١ 
 . الشخصيوالأمان 
 وأمـن بوصـفها   وسـلام  الحق الجماعي في أن تعيش في حرية    الأصلية للشعوب - ٢ 

 تتعــرض لأي عمــل مــن أعمــال الإبــادة الجماعيــة أو أي عمــل آخــر مــن    ألاّوشــعوبا متميــزة، 
 .نقل أطفال اموعة عنوة إلى مجموعة أخرىفيها أعمال العنف، بما 

 
 ٨ المادة

 وأفرادهـــا الحـــق في عـــدم التعـــرض للاســـتيعاب القـــسري الأصـــلية لـــشعوبل - ١ 
 .لتدمير ثقافتهم أو

 : يلي والانتصاف منه آليات فعالة لمنع ماتضع الدول أن على - ٢ 
ــلية  يهـــدف أو يـــؤدي إلى عمـــل أي )أ(   مـــن ســـلامتها حرمـــان الـــشعوب الأصـ

 الإثنية؛هوياا  أو من قيمها الثقافية أو متميزةبوصفها شعوبا 
  يهدف أو يؤدي إلى نزع ملكية أراضيها أو أقاليمها أو مواردها؛عمل أي )ب( 
 إلى انتــهاك يــؤدي أو  شــكل مــن أشــكال نقــل الــسكان القــسري يهــدف  أي )ج( 

 تقويض أي حق من حقوقهم؛ أو
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 ثقافـــاتتفرضـــه  مـــن أشـــكال الاســـتيعاب أو الإدمـــاج القـــسري شـــكل أي )د( 
  تشريعية أو إدارية أو غيرها من التدابير؛ من خلال تدابيرأساليب حياة أخرى أو

ــة أي )ـه(  ــني     دعايـ ــي أو الإثـ ــز العرقـ ــشجيع التمييـ ــدف إلى تـ ــدها ـ ــة ضـ  موجهـ
 .ريض عليهالتح أو
 

 ٩ المادة
أمـة أصـلية وفقـا    إلى  إلى مجتمـع أصـلي أو   الانتمـاء  الأصلية وأفرادها الحـق في    للشعوب 

ولا يجوز أن يترتب على ممارسـة هـذا الحـق تمييـز             .  المعنية الأمةلتقاليد وعادات اتمع المعني أو      
 .من أي نوع

 
 ١٠ ةدالما

ولا يجـوز أن يحـدث      . ها أو أقاليمهـا    قسرا من أراضـي    الأصلية يجوز ترحيل الشعوب     لا 
 الــشعوب الأصــلية المعنيــة عــن موافقتــها الحــرة والمــسبقة   إعــرابالنقــل إلى مكــان جديــد دون  

 تعـويض منـصف وعـادل، والاتفـاق، حيثمـا أمكـن، علـى خيـار              علـى والمستنيرة وبعد الاتفـاق     
 .العودة

 
 ١١ المادة

. داـــا الثقافيـــة وإحيائهـــا الحـــق في ممارســـة تقاليـــدها وعاالأصـــلية للـــشعوب - ١ 
 علـى مظــاهر ثقافاـا في الماضـي والحاضــر والمـستقبل وحمايتــها     الحفـاظ ويـشمل ذلـك الحــق في   

ــا،  ــاكنكوتطويرهـــ ــالات   الأمـــ ــومات والاحتفـــ ــة والمـــــصنوعات والرســـ ــة والتاريخيـــ  الأثريـــ
 .والآدابالعرض المسرحي  المرئية وفنون والفنونوالتكنولوجيات 

مـن خـلال آليـات فعالـة، يمكـن أن تـشمل          سبل انتصاف   فر   أن تو  الدول على - ٢ 
 مع الـشعوب الأصـلية، فيمـا يتـصل بممتلكاـا الثقافيـة والفكريـة          بالاتفاق وتوضع   ، الحقوق رد

خــذت دون موافقتــها الحــرة والمــسبقة والمــستنيرة أو انتــهاكا لقوانينــها  الــتي أُوالروحيــةوالدينيــة 
 . وعادااوتقاليدها

 
 ١٢ المادة

 وممارسـة وتنميـة وتعلـيم تقاليـدها وعاداـا           إجهـار  الأصلية الحـق في      للشعوب - ١ 
 وحمايتـــها الروحيـــة والدينيـــة؛ والحـــق في الحفـــاظ علـــى أماكنـــها الدينيـــة والثقافيـــة وطقوســـها
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 في إعـادة  والحـق والاختلاء فيها؛ والحق في استخدام أشيائها الخاصة بالطقوس والـتحكم فيهـا؛    
 . مرفات موتاها إلى أوطا

ــى - ٢  ــدول عل ــن الأشــياء      ال ــا م ــا في حوز ــسعى إلى إتاحــة الوصــول إلى م  أن ت
أو استعادا من خلال آليات منصفة وشفافة وفعالة توضـع          / و الموتىالخاصة بالطقوس ورفات    

 . المعنيةالأصليةبالاتفاق مع الشعوب 
 

 ١٣ المادة
ــشعــوب - ١  ــوير ت   للـ ــتخدام وتطـ ــاء واسـ ــق في إحيـ ــلية الحـ ــا   الأصـ ــا ولغاـ اريخهـ
 تـسمية  وفي الـشفوية وفلـسفاا ونظمهـا الكتابيـة وآداـا ونقلـها إلى أجيالهـا المقبلـة،                  وتقاليدها

 .اتمعات المحلية والأماكن والأشخاص بأسمائها الخاصة والاحتفاظ ا
 وكـذلك لـضمان      أن تتخذ تدابير معقولة لضمان حماية هذا الحـق         الدول على - ٢ 

ــة فهــم  ــإمكاني ــة،   للإجــراءات الأصــليةشعوب  ال ــة والإداري ــسياسية والقانوني ضــمان تفهــم  وال
ذلـك تـوفير الترجمـة الـشفوية أو وسـائل أخـرى             اسـتلزم    حـتى لـو      الإجراءات،في تلك   وضعهم  
 .ملائمة

 
 ١٤ المادة

 الحق في إقامة نظمها ومؤسساا التعليميـة والـسيطرة عليهـا          الأصلية للشعوب - ١ 
 . بما يتلاءم مع أساليبها الثقافية للتعليم والتعلما،بلغاوتوفير التعليم 

 الأصـلية، ولا سـيما الأطفـال، الحـق في الحـصول مـن الدولـة                 الـشعوب  لأفراد - ٢ 
 . دونما تمييزبكافة مستوياته وأشكالهعلى التعليم 

 تـدابير فعالـة لـتمكين    الأصـلية،  الدول أن تتخـذ، بالاتفـاق مـع الـشعوب      على - ٣ 
 يعيـشون خـارج مجتمعـام، مـن         الـذين ب الأصلية، ولا سيما الأطفـال، بمـن فـيهم           أفراد الشعو 

 .الحصول، إن أمكن، على تعليم بثقافتهم ولغتهم
 

 ١٥ المادة
 تعبيرا صحيحا عـن جـلال       والإعلام الأصلية الحق في أن يعبر التعليم        للشعوب - ١ 

 .وتنوع ثقافاا وتقاليدها وتاريخها وتطلعاا



A/61/448  
 

06-64472 39 
 

 أن تتخذ تـدابير فعالـة، بالتـشاور والتعـاون مـع الـشعوب الأصـلية           ولالد على - ٢ 
 والقـضاء علـى التمييـز ولتعزيـز التـسامح والتفـاهم وحـسن العلاقـات                 التحامـل المعنية، لمكافحة   

 . وسائر شرائح اتمعالأصليةبين الشعوب 
 

 ١٦ المادة
ــشعوب - ١  ــا ب    الأصــلية لل  ــشاء وســائل الإعــلام الخاصــة ــا وفي  الحــق في إن لغا

 . وسائل الإعلام غير الخاصة بالشعوب الأصلية دونما تمييزأشكالالوصول إلى جميع 
 أن تتخذ تدابير فعالة لضمان أن تعكس وسائل الإعـلام المملوكـة             الدول على - ٢ 

وينبغي للـدول أن تـشجع وسـائل    .  الواجب التنوع الثقافي للشعوب الأصليةالنحوللدولة على  
 ملكية خاصة على أن تعكس بشكل واف التنوع الثقـافي للـشعوب الأصـلية،               وكةالمملالإعلام  

 . حرية التعبير الكاملةبضماندون الإخلال 
 

 ١٧ المادة
 وأفرادهـا الحـق في التمتـع الكامـل بجميـع الحقـوق المكفولـة                الأصـلية  للشعوب - ١ 

 . وقانون العمل المحلي الساريينالدوليبموجب قانون العمل 
 محـددة لدول أن تتخذ، بالتشاور والتعاون مع الشعوب الأصلية، تـدابير            ا على - ٢ 

 أن  يحتمـل لحماية أطفال الشعوب الأصـلية مـن الاسـتغلال الاقتـصادي ومـن القيـام بـأي عمـل                    
 الجـسدي  نمـوهم يكون خطرا عليهم أو متعارضا مع تعليمهم، أو أن يكون ضارا بـصحتهم أو             

ــي أو    ــذهني أو الروحــي أو الأخلاق ــشاشتهم    أو ال ــاة ه ــع مراع ــاعي، م ــة الخاصــةالاجتم  وأهمي
 .التعليم من أجل تمكينهم

 الأصلية الحق في عدم التعرض لأيـة شـروط تمييزيـة في العمالـة        الشعوب لأفراد - ٣ 
 .الأجور أو وخاصة في مجالي التوظيف

 
 ١٨ المادة

الــتي تمــس  في اتخــاذ القــرارات المتعلقــة بالمــسائل  المــشاركة الأصــلية الحــق في للــشعوب 
وفقـا لإجراءاـا الخاصـة، وكـذلك الحـق في          و هـي بنفـسها    تختـارهم حقوقها مـن خـلال ممـثلين        

 . الخاصة التي تقوم باتخاذ القراراتالأصليةحفظ وتطوير مؤسساا 
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 ١٩ المادة
 بحــسن نيــة مــع الــشعوب الأصــلية المعنيــة مــن خــلال وتتعــاون الــدول أن تتــشاور علــى 

قبـل اعتمـاد    وذلـك    موافقتـها الحـرة والمـسبقة والمـستنيرة          علـى للحـصول   المؤسسات الـتي تمثلـها      
 .تدابير تشريعية أو إدارية يمكن أن تمسهاأي وتنفيذ 

 
 ٢٠ المادة

 الأصــــلية الحــــق في أن تحــــتفظ بنظمهــــا أو مؤســــساا الــــسياسية للــــشعوب - ١ 
ب رزقهـا وتنميتـها،      وتطورها، وأن يتـوفر لهـا الأمـن في تمتعهـا بأسـبا             والاجتماعيةوالاقتصادية  
 .  جميع أنشطتها التقليدية وغيرهــا من الأنشطة الاقتصاديةبحريةوأن تمارس 

الحـصول علـى     المحرومة من أسباب الرزق والتنميـة الحـق في           الأصلية للشعوب - ٢ 
 .جبر عادل ومنصف

 
 ٢١ة الماد

ــشعوب - ١  ــصادية      للـ ــاعها الاقتـ ــسين أوضـ ــز، في تحـ ــا تمييـ ــق، دونمـ ــلية الحـ  الأصـ
ــة، ــني     لا ســيما في  والاجتماعي ــة، والتــدريب المه ــالات التعلــيم، والعمال  التــدريب، وإعــادةمج

 .والإسكان، والصرف الصحي، والصحة، والضمان الاجتماعي
 أن تتخــذ تــدابير فعالــة، وعنــد الاقتــضاء، تــدابير خاصــة لــضمان  الــدول علــى - ٢ 

ــستمر   ــة لأوضــاعهاالتحــسين الم ــصادية والاجتماعي ــع إ.  الاقت ــلاء م ــوق   ي ــام خــاص للحق اهتم
 . والنساء والشباب والأطفال والمعوقين من الشعوب الأصليةللمسنينوالاحتياجات الخاصة 

 
 ٢٢ المادة

 تنفيــذ هــذا الإعــلان اهتمــام خــاص للحقــوق والاحتياجــات الخاصــة  في يــولى - ١ 
 . والأطفال والمعوقين من الشعوب الأصليةوالشبابللمسنين والنساء 

 أن تتخــذ، بالاتفــاق مــع الــشعوب الأصــلية، تــدابير لكفالــة تمتــع  دولالــ علــى - ٢ 
ــشعوب    ــال ال ــساء وأطف ــف      الأصــليةن ــع أشــكال العن ــن جمي ــة م ــضمانات الكامل ــة وال  بالحماي

 .والتمييز
 

 ٢٣ المادة
 وتطـوير أولويـات واسـتراتيجيات مـن أجـل ممارسـة             تحديـد  الأصلية الحـق في      للشعوب 

 مــشاركة نــشطة في أن تــشارك في بــصفة خاصــة الحــق ليةالأصــوللــشعوب . حقهــا في التنميــة
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 مــن الــبرامج الاقتــصادية والاجتماعيــة الــتي  وغيرهــاتحديــد وتطــوير بــرامج الــصحة والإســكان  
 . البرامج من خلال مؤسساا الخاصةتلكتمسها، وأن تضطلع، قدر المستطاع، بإدارة 

 
 ٢٤ المادة

ــشعوب - ١  ــدي و  للـ ــها التقليـ ــق في طبـ ــلية الحـ ــاا   الأصـ ــى ممارسـ ــاظ علـ في الحفـ
ــصحية، ــة    وخاصــة  ال ــادن الحيوي ــات والمع ــة والحيوان ــات الطبي ــظ النبات ــراد . حف ــشعوبولأف  ال

 .والصحية جميع الخدمات الاجتماعية علىأي تمييز، دون ، الحصولالأصلية أيضا الحق في 
 الـشعوب الأصــلية حـق متكــافئ في التمتـع بـأعلى مــستوى مـن معــايير      لأفـراد  - ٢ 
 التوصـل   بغيـة وعلى الدول أن تتخذ الإجراءات اللازمة       . بلوغهيمكن    الجسدية والعقلية  الصحة

 .تدريجيا إلى إعمال هذا الحق إعمالا كاملا
 

 ٢٥ المادة
الروحية المتميزة بمـا لهـا مـن الأراضـي          علاقتها   الأصلية الحق في حفظ وتعزيز       للشعوب 

ــساحلية    ــاه والبحــار ال ــاليم والمي ــة تمتلكهــا     مــن اوغيرهــاوالأق لمــوارد الــتي كانــت بــصفة تقليدي
 ولهــا الحــق في الاضــطلاع بمــسؤولياا في هــذا  وتــستخدمها،كانــت بخــلاف ذلــك تــشغلها   أو

 .الصدد تجاه الأجيال المقبلة
 

 ٢٦ المادة
ــشعوب - ١  ــلية للـ ــها     الأصـ ــتي امتلكتـ ــوارد الـ ــاليم والمـ ــي والأقـ ــق في الأراضـ  الحـ

 .ستخدمتها أو اكتسبتها بخلاف ذلك أو التي اتقليدية،شغلتها بصفة  أو
 الحــق في امــتلاك الأراضــي والأقــاليم والمــوارد الــتي تحوزهــا الأصــلية للــشعوب - ٢ 

 أو غيرهـــا مـــن أشـــكال الـــشغل أو الاســـتخدام التقليديـــة، والحـــق في التقليديـــةبحكـــم الملكيـــة 
 اكتــسبتها  والــسيطرة عليهــا، هــي والأراضــي والأقــاليم والمــوارد الــتي      وتنميتــهااســتخدامها 

 .ذلك بخلاف
ويـتم  .  اعترافـا وحمايـة قـانونيين لهـذه الأراضـي والأقـاليم والمـوارد           الـدول  تمنح - ٣ 

 الخاصـة  مع المراعاة الواجبة لعادات الشعوب الأصلية المعنيـة وتقاليـدها ونظمهـا              الاعترافهذا  
 .بحيازة الأراضي
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 ٢٧ة الماد
ــدول، بالاتفــاق مــع  تقــوم  ــشعوب ال ــة،  الأصــلية ال ــة  بوضــعالمعني ــة عادل ــذ عملي  وتنفي

ــدة ومفتوحــة    ــستقلة ومحاي ــها     وشــفافةوم ــراف الواجــب بقوانين ــشعوب الأصــلية الاعت ــنح ال  تم
 بحيـازة الأراضـي، وذلـك اعترافـا وإقـرارا بحقـوق الـشعوب             الخاصـة وتقاليدها وعاداا ونظمها    

ي والأقـاليم والمـوارد الـتي        وأقاليمهـا ومواردهـا، بمـا في ذلـك الأراض ـ          بأراضـيها الأصلية المتعلقـة    
ــصفةكانــت  ــستخدمها    ب ــشغلها أو ت ــا أو كانــت بخــلاف ذلــك ت ــة تمتلكه ــشعوب .  تقليدي ولل

 . أن تشارك في هذه العمليةفيالأصلية الحق 
 

 ٢٨ة الماد
 الحــق في الجــبر بطــرق يمكــن أن تــشمل الــرد أو، إذا تعــذر  الأصــلية للــشعوب - ١ 

 فيما يخص الأراضي والأقاليم والمـوارد الـتي كانـت           ،والمقسط والمنصفذلك، التعويض العادل    
 بـــصفة تقليديـــة أو كانـــت بخـــلاف ذلـــك تـــشغلها أو تـــستخدمها، والـــتي صـــودرت  تمتلكهـــا

 . أو أضيرت دون موافقتها الحرة والمسبقة والمستنيرةاستخدمتأُخذت أو احتلت أو  أو
م التعـويض في     توافق الشعوب المعنية موافقـة حـرة علـى غـير ذلـك، يقـد               لم ما - ٢ 

 وموارد مكافئة من حيث النوعية والحجم والمركز القانوني، أو في صـورة             وأقاليمصورة أراض   
 .جبر آخر مناسبأي  أو نقديتعويض 

 
 ٢٩ المادة

 لأراضــيها الإنتاجيــة الحــق في حفــظ وحمايــة البيئــة والقــدرة الأصــلية للـشعوب  - ١ 
ذ برامج لمساعدة الشعوب الأصلية في تـدابير         الدول أن تضع وتنف    وعلى. أقاليمها ومواردها  أو

 . دونما تمييزهذه،الحفظ والحماية 
 أن تتخذ تدابير فعالة لضمان عدم تخزين مواد خطرة أو الـتخلص             الدول على - ٢ 

 . الأصلية أو أقاليمها، دون موافقتها الحرة والمسبقة والمستنيرةالشعوبمنها في أراضي 
، حـسن   الـضرورة تـدابير فعالـة لكـي تكفـل، عنـد            أيضا أن تتخـذ      الدول على - ٣ 

 برصــد صــحة الــشعوب الأصــلية وحفظهــا ومعالجتــها، حــسبما تعــدها   المتعلقــةتنفيــذ الــبرامج 
 . من هذه الموادالمتضررةوتنفذها الشعوب 
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 ٣٠ المادة
 أقاليمهــا، أوأنــشطة عــسكرية في أراضــي الــشعوب الأصــلية  ب القيــام يجــوز لا - ١ 

 وجيهـة أو مـا لم تقـر أو تطلـب ذلـك بحريـة الـشعوب           عامةيد وشيك لمصلحة    لم يبررها د   ما
 .الأصلية المعنية

ــدول تجــري - ٢  ــن خــلال       ال ــة، م ــشعوب الأصــلية المعني ــع ال ــة م ــشاورات فعلي  م
مـــن خـــلال المؤســـسات الممثلـــة لهـــا، قبـــل اســـتخدام أراضـــيها إجـــراءات ملائمـــة، ولا ســـيما 

 .عسكريةأقاليمها في أنشطة  أو
 
 ٣١ ةالماد

 ومعارفهــا الأصــلية الحــق في الحفــاظ والــسيطرة علــى تراثهــا الثقــافي  للــشعوب - ١ 
ــها، وكـــذلك الأمـــر بالنـــسبة     ــة وحمايتـ ــة التقليديـ ــا الثقافيـ ــة وتعبيراـ ــاهرالتقليديـ ــا لمظـ  علومهـ

 ومعرفــة في ذلــك المــوارد البــشرية والجينيــة والبــذور والأدويــة      بمــاوتكنولوجياــا وثقافاــا،  
ــة   خـــصائص الحي ــاوانـــات والنباتـــات والتقاليـــد الـــشفوية والآداب والرســـوم والرياضـ  بأنواعهـ

 الحفــاظولهــا الحــق أيــضا في  .  العــرض المــسرحيوفنــونوالألعــاب التقليديــة والفنــون البــصرية  
 الثقافيــة والتعــبيراتوالــسيطرة علــى ملكيتــها الفكريــة لهــذا التــراث الثقــافي والمعــارف التقليديــة 

 .وتطويرهاالتقليدية وحمايتها 
 للاعتـراف  مع الشعوب الأصلية، تـدابير فعالـة     بالاتفاق الدول أن تتخذ،     على - ٢ 

 .ذه الحقوق وحماية ممارستها
 

 ٣٢ المادة
 المتعلقـة الأولويات والاسـتراتيجيات  وترتيب  الأصلية الحق في تحديد     للشعوب - ١ 

 . بتنمية أو استخدام أراضيها أو أقاليمها ومواردها الأخرى
 مـن  الدول أن تتشاور وتتعـاون بحـسن نيـة مـع الـشعوب الأصـلية المعنيـة                   على - ٢ 
 مـشروع علـى موافقتـها الحـرة والمـستنيرة قبـل إقـرار أي              المؤسسات التي تمثلها للحصول     خلال  

 اســتخدام أويــؤثر علــى أراضــيها أو أقاليمهــا ومواردهــا الأخــرى، لا ســيما فيمــا يتعلــق بتنميــة 
 . عدنية أو المائية أو الموارد الأخرىاستغلال مواردها الم أو

 أنـشطة  آليات فعالة لتوفير جـبر عـادل ومنـصف عـن أيـة               تضع الدول أن    على - ٣ 
 أو الثقافيـــة الاجتماعيـــةكهـــذه، وأن تتخـــذ تـــدابير لتخفيـــف الآثـــار البيئيـــة أو الاقتـــصادية أو 

 .الضارة الروحية أو
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 ٣٣ لمادةا
. وفقـا لعاداـا وتقاليـدها     انتمائهـا   ويتها أو   هتحديد   الحق في    الأصلية للشعوب - ١ 

 مــن حــق أفــراد الــشعوب الأصــلية في الحــصول علــى مواطنــة الــدول الــتي ينــتقصوهــذا أمــر لا 
 .يعيشون فيها

ــشعوب - ٢  ــلية للـ ــساا     الأصـ ــضاء مؤسـ ــار أعـ ــها واختيـ ــر هياكلـ ــق في تقريـ  الحـ
 .لإجراءاا الخاصة وفقا

 
 ٣٤ المادة

 المؤسـسية، وعاداـا وقيمهـا       هياكلـها  تعزيز وتطوير وصون      الأصلية الحق في   للشعوب 
 إن ، وكــذلك نظمهــا أو عاداــا القانونيــة المتميــزة،الروحيــة وتقاليــدها وإجراءاــا وممارســاا  

 .الدوليةوجدت، وفقا لمعايير حقوق الإنسان 
 

 ٣٥ المادة
 .لمحلية تجاه مجتمعام االأفراد الأصلية الحق في تقرير مسؤوليات للشعوب 

 
 ٣٦ المادة

حـدود دوليـة، الحـق في     تفـصل بينـها    ولا سـيما تلـك الـتي      الأصـلية،  للشعوب - ١ 
مـن أجـل    الـتي تقـام      وتعاوا وتطويرها، بمـا في ذلـك الأنـشطة           وعلاقااعلى اتصالاا   الحفاظ  

 واقتصادية واجتماعية مـع أعـضائها ومـع شـعوب أخـرى عـبر               وسياسيةأغراض روحية وثقافية    
 .ودالحد

 أن تتخذ، بالتشاور والتعاون مع الـشعوب الأصـلية، تـدابير فعالـة              الدول على - ٢ 
 . الحق وضمان إعمالههذالتيسير ممارسة 

 
 ٣٧ المادة

 مـن  الأصلية الحق في الاعتراف بالمعاهـدات والاتفاقـات وغـير ذلـك              للشعوب - ١ 
 تعمـل    وفي أن  مراعاـا وإعمالهـا،   وما يخلفها من دول     الترتيبات البناءة المبرمة مع الدول أو مع        

 .  البناءةالترتيباتالدول على تنفيذ واحترام هذه المعاهدات والاتفاقات وغيرها من 
 هذا الإعـلان مـا يمكـن تفـسيره بأنـه يقلـل أو يلغـي حقـوق الـشعوب                     في ليس - ٢ 

 . في المعاهدات والاتفاقات والترتيبات البناءةعليهاالأصلية المنصوص 
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 ٣٨ لمادةا
 التــدابير الملائمــة، ، الأصــليةالــشعوب بالتــشاور والتعــاون مــع ، الــدول أن تتخــذعلــى 

 .الإعلانهذا الغايات المنشودة في فيها التدابير التشريعية، لتحقيق  بما
 

 ٣٩ المادة
وعــن  ماليــة وتقنيــة مــن الــدول مــساعدات الأصــلية الحــق في الحــصول علــى للــشعوب 
 . عليها في هذا الإعلانالمنصوصتع بالحقوق  التعاون الدولي، من أجل التمطريق

 
 ٤٠ المادة

ــراءات  للـــشعوب  ــلية الحـــق في إجـ ــة الأصـ  ومنـــصفة مـــن أجـــل حـــل التراعـــات   عادلـ
، كمـا لهـا    في هـذا الـشأن      سـريع  قـرار والخلافات مع الدول أو الأطـراف الأخـرى وفي صـدور            

 قـرار  أيوتراعـى في    . عيةوالجماعلى حقوقها الفردية    أي تعد    منالحق في سبل انتصاف فعالة      
عـايير  الم القانونيـة و ونظمهـا عادات الشعوب الأصلية المعنية وتقاليدها وقواعـدها   من هذا النوع    

 .الإنسانالدولية المتعلقة بحقوق 
 

 ٤١ المادة
 لمنظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات  التابعــة الأجهــزة والوكــالات المتخصــصة  تــساهم 

 مـن خـلال حـشد       ، لا سـيما    لأحكـام هـذا الإعـلان      التـام لتنفيـذ   الحكومية الدولية الأخـرى في ا     
وتتاح السبل والوسائل التي تضمن مشاركة الشعوب الأصـلية         . التقنيةالتعاون المالي والمساعدة    

 .في المسائل التي تمسها
 

 ٤٢ المادة
 الـدائم المعـني بقـضايا الـسكان الأصـليين،           المحفلوخاصة   الأمم المتحدة وهيئاا،     تعمل 

 القطـري، والـدول علـى تعزيـز احتـرام أحكـام           المـستوى  علـى     لا سيما  الوكالات المتخصصة، و
 . فعالية تنفيذهاومتابعةهذا الإعلان وتطبيقها التام 

 
 ٤٣ المادة

 هــذا الإعــلان المعــايير الــدنيا مــن أجــل بقــاء الــشعوب في الحقــوق المعتــرف ــا تــشكل 
 . ورفاههاالأصلية في العالم وكرامتها
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 ٤٤ ةلمادا
ــة بالتــساوي للــذكور   ــا الحقــوق والحريــات المعتــرف  جميــع   في هــذا الإعــلان مكفول

 .والإناث من أفراد الشعوب الأصلية
 

 ٤٥ المادة
 هـذا الإعـلان مـا يجـوز تفــسيره بأنـه يقلـل أو يلغـي الحقـوق الحاليـة للــشعوب          في لـيس  
 . الحقوق التي قد تحصل عليها في المستقبلأوالأصلية 

 
 ٤٦ المادة

ــيس - ١  ــة      في ل ــه يقتــضي ضــمنا مــن أي دول ــا يمكــن تفــسيره بأن  هــذا الإعــلان م
ــة أو   أو ــاقض    شــخصشــعب أو جماع ــشاط أو أداء أي عمــل ين  أي حــق للمــشاركة في أي ن

 .ميثاق الأمم المتحدة
ــرام حقــوق    في يجــب - ٢   ممارســة الحقــوق المنــصوص عليهــا في هــذا الإعــلان احت

ولا تخــضع ممارســة الحقــوق الــواردة في هــذا الإعــلان  . ع للجميــالأساســيةالإنــسان والحريــات 
ويجــب أن تكــون هــذه .  قانونــا، وفقــا للالتزامــات الدوليــة لحقــوق الإنــسان المقــررةللقيــود  إلا

هـو ضـمان مـا توجبـه حقـوق وحريـات            وأن يكون غرضـها الوحيـد        غير تمييزية ولازمة     القيود
 . لة والأشد ضرورة تمع ديمقراطيبالاشتراطات العادووفاء  واحترام اعترافالغير من 
ــواردة الأحكــام تفــسر - ٣  ــة  وفقــا هــذا الإعــلان في ال ــة والديمقراطي ــادئ العدال  لمب

 . وحسن النيةالسديد والحكمواحترام حقوق الإنسان والمساواة وعدم التمييز 
 :بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع المقرر التاليأيضا توصي اللجنة الثالثة  - ٢٩
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